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ACTESDE LA REPUBLIQUEDUMALI

PRES DENCEDE LA REPUBLIQUE

DECRET N°2014-0061/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUEATITREETRANGER

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution;;

VulaLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi N°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux ;

DECRETE:

ARTICLE 1= : | eLieutenant-colond Albert SERRADILLA
FIDAL GO delamissiondel’ Union Européenne, est nommé
Chevalier del’ OrdreNational atitre éranger.

ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0062/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION D’'UNAMBASSADEUR

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048du 22juillet 2002 ;

Vu laLoi N°05-039 du 27 juillet 2005 fixant les indices
spéciaux de traitement des personnels occupant certains
emploisdansles Missions Diplomatiques et Consulaires;

Vu le Décret N°04-097/P-RM du 31 mars 2004 fixant les
attributions des membres du personnel Diplomatique et
Consulaire;

VuleDécret N°05-464/P-RM du 17 octobre 2005 modifié,
fixant la valeur du point d’'indice de traitement des
personnels occupant certains emplois dans les Missions
Diplomatiques et Consulaires ainsi que leurs primes et
indemnités ;

VuleDécret N°2012-070/P-RM du 2 février 2012 abrogeant
et remplagant le Décret N°09-445/P-RM du 10 septembre
2009 portant répartition des Postes Diplomatiques et
Consulaires delaRépublique du Mali ;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2013-788/P-RM du 17 octobre 2013 fixant
|esintérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monsieur Bounafou S| DIBE, N°Mle 385-
47.D, Conseiller des Affaires étrangéres, est nommeé

Ambassadeur duMali aPretoria.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

LeministredesMaliensdel’ Extérieur,
ministredesAffairesEtrangéres

et delaCoopération Internationale

par intérim,

Docteur AbdramaneSYLLA

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0063/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION DE CONSEILLERSAUX
AFFAIRESADMINISTRATIVESET JURIDIQUESDES
GOUVERNEURS

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 uillet 2002 ;

VulaLoi N°2012-005 du 23 janvier 2012 portant modification
de la Loi N°93-008 du 11 février 1993 déterminant les
conditions de la libre administration des collectivités
territoriales;;
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VulaLoi N°2012-006 du 23 janvier 2012 portant principes
fondamentaux del’ organisation administrativedu territoire ;
VulaLoi N°2012-007 du 7 février 2012 portant Code des
Collectivités Territoriales;

VuleDécret N°107/P-RM du 28 avril 1983 modifié, ingtituant
I’ uniformeréglementaire pour les | nspecteursdel’ Intérieur
et le personnel de commandement civil del’ Administration
Territoride;

Vu le Décret N°95-210/P-RM du 30 mai 1995 modifié,
déterminant | es conditions de nomination et les attributions
des représentants de |’ Etat au niveau des collectivités
territoriales;;

VuleDécret N°07-142/P-RM du 23 avril 2007 fixant lestauix
del’indemnité de représentation et de responsabilité et de
laprime de fonction spécial e all ouées aux représentants de
I Etat danslescollectivitésterritoriales;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1=: Sont nommés Consseillers aux Affaires
Administrativeset JuridiquesdesGouver neur s deRégion:;

1. REGIONDE §KASSO :

- Monsieur Moussa Hameye MAIGA, N°Mle 430-29.H,
Administrateur civil ;

2.REGIONDE SEGOU :

-Mondeur Mahamoudou BagnaDJITEYE,N°Mle 735-41.G
Administrateur civil ;

3.REGIONDEMOFPTI :

- Monsieur Alassane DIALLO, N°Mle 449-20.Y,
Administrateur civil ;

4.REGIONDEGAO:

- Monsieur Bany Ould M ohamed CI SSE, N°Mle 434-16.T,
Administrateur civil ;

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogelesdispositions
des Décretsci-aprés:

- N°08-043/P-RM du 25 janvier 2008 en tant qu’ elles portent
nomination de Monsieur Kamafily SISSOK O, N°Mle 397-
67.B, Administrateur civil, en qualité de Conseiller aux
Affairesadministrativeset juridiquesdu Gouverneur de
laRégion de Sikasso et de Monsieur M amadou Gaoussou
TRAORE, N°Mle 397-59.S, Administrateur civil, enqualité
deConseiller aux Affairesadministrativeset juridiques
du Gouverneur delaRégiondeMopti ;

- N°09-413/P-RM du 31 juillet 2009 en tant qu’ elles portent
nomination de Monsieur Remy JacquesWARMA, N°Mle
449-17.V, Administrateur civil, enqualitédeConselller aux
Affairesadministrativeset juridiquesdu Gouverneur de
laRégiondeGao ;

- N°2011-531/P-RM du 24 ao(it 2011 en tant qu’ elles portent
nominationdeMonsieur FatomaCOUL IBALY, N°Mle 430-
19.X, Administrateur civil, en qualité de Conseiller aux
Affairesadministrativeset juridiquesdu Gouverneur de
Ségou, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

Leministredel’ Administration Territoriale,
Général MoussaSinko COUL IBALY

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0064/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION D’UN PROFESSEUR

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°99-046 du 28 décembre 1999 modifiée, portant
Loi d' Orientation sur I’ Education ;

VulaLoi N°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant
statut du personnel enseignant de I’ Enseignement
supérieur ;

Vule Décret N°02-106/P-RM du 05 mars 2002 modifié, fixant
les modalités d’ application de diverses dispositions de la
Loi N°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant statut
du personnel enseignant de I’ Enseignement supérieur ;
Vu I’ Arrét N°202 du 05 juillet 2013 de la Section
administrative delaCour Supréme ;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢: Mondeur DaoudaSAKHO, N°M1e397-28.G
Maitre de Conférence, est nommé Pr ofesseur .
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ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et delaRecherche Scientifique,

MougaphaDICKO

LeministredelaFonction Publique,
Bocar MoussaDIARRA

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0065/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION D'UN PROFESSEUR

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°99-046 du 28 décembre 1999 modifiée, portant
Loi d’ Orientation sur I’ Education ;

VulaLoi N°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant
statut du personnel enseignant de I’ Enseignement
supérieur ;

VuleDécret N°02-106/P-RM du 05 mars 2002 modifié, fixant
les modalités d’ application de diverses dispositions de la
Loi N°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant statut
du personnel enseignant de I’ Enseignement supérieur ;

Vul’ Arré N°318 du 02 ao(it 2012 delaSection administrative
delaCour Supréme;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monseur Farouk dit Farougou CAMARA,
N°Mle 734-25.N, Maitre de Conférence, est nommé
Professeur.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et delaRecherche Scientifique,

MougaphaDICKO

LeministredelaFonction Publique,
Bocar MoussaDIARRA

Leministredel’ Economie,
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0066/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONDUPRES DENT DU CONSEIL
DEL'UNIVERSTEDE SEGOU

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°2010-011/P-RM du 1* mars 2010 portant
création del’ Université de Ségou ;

Vu le Décret N°2010-168/P-RM du 23 mars 2010 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I"Université de Ségou;;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1=: Monsieur OgobaraK. DOUMBO, N°Mle

419-39.N, Professeur de I'Enseignement supérieur, est
nommé Pr ésident du Conseil del’ Université de Ségou.
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ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et delaRecherche Scientifique,

MougaphaDICKO

LeministredelaFonction Publique,
Bocar MoussaDIARRA

Leministredel’ Economie,
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0067/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONDUPRES DENT DU CONSEIL
DEL'UNIVERS TEDESSCIENCES DESTECHNIQUES
ET DESTECHNOL OGIESDEBAMAKO

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°2011-020/P-RM du 28 septembre 2011
portant création de I’Université des Sciences, des
Techniques et des Technol ogies de Bamako, ratifiée par la
Loi N°2011-082 du 29 décembre 2011 ;

VuleDécret N°2011-740/P-RM du 03 novembre 2011 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de
I’Université des Sciences, des Techniques et des
Technologiesde Bamako ;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monsieur Abdel Karim KOUMARE,
Professeur de |I' Enseignement supérieur, est nommé

Président du Conseil de I’Université des Sciences, des
Techniques et des Technol ogies de Bamako.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et delaRecherche Scientifique,

MougaphaDICKO

LeministredelaFonction Publique,
Bocar MoussaDIARRA

Leministredel’ Economie,
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0068/P-RM DU 5 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONDUPRES DENT DU CONSEIL
DEL'UNIVERS TEDESLETTRESET DESSCIENCES
HUMAINESDEBAMAKO

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°2011-019/P-RM du 28 septembre 2011
portant création del’ Université des L ettres et des Sciences
Humaines de Bamako, ratifiée par laLoi N°2011-083 du 29
décembre 2011 ;

VuleDécret N°2011-736/P-RM du 03 novembre 2011 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I"Université des Lettres et des Sciences Humaines de
Bamako;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monsieur Doulaye KONATE, Professeur
de I’'Enseignement supérieur, est nommé Président du

Conseil de I’Université des Lettres et des Sciences
Humaines de Bamako.
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ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le5février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et delaRecherche Scientifique,

MougaphaDICKO

LeministredelaFonction Publique,
Bocar MoussaDIARRA

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0069/PM-RM DU 13FEVRIER 2014
PORTANTATTRIBUTIONALASOCIETE GLENCAR
MALI SARL D’'UNPERMISD'EXPLOITATIOND’OR
ET DESSUBSTANCESMINERALESDU GROUPEII A
KOMANA (CERCLEDEYANFOLILA)

LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution;;

Vu laLoi N°2012-015 du 27 février 2012 portant Code
Minier ;

VuleDécret N°2012-311/P-RM du 21 juin 2012 fixant les
conditionset lesmodalitésd’ application dela loi portant
CodeMinier ;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le récépissé de versement N°13- 274/DEL du 23 ao(t
2013 du droit fixede délivranced’ un permisd’ exploitation ;

Vulalettre de demande de permisd’ exploitation 04 juillet
2013 formulée par Monsieur Cheickna DIAWARA en sa
qualitéde Gérant delaSociété GLENCAR MALI SARL ;

DECRETE:

ARTICLE 1%R : |l estaccordéalaSocié&éGLENCAR MAL|
SARL un permisd’ exploitation pour |’ or et |essubstances
minérales du groupe 2 dans les conditions déterminées au
présent décret.

ARTICLE 2: Le péimétre de la surface concernée par ce
permisd’ exploitation est défini delafagon suivante et inscrit
au registre de la Direction Nationale de la Géologie et des
Minessouslenuméro: PE 13/20 PERMISD’ EXPLOITATION
DEKOMANA (CERCLEDEYANFOLILA).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersectionduparaldle11°21' 53" N et duméridien
8°23'20" W.
Du point A au point B suivant leparalléle 11°21'53” N ;

Point B : Intersection du parall€le 11°21' 53" N et du méridien
8°20'19" W.
Du point B au point C suivant leméridien 8°20'19”" W ;

Point C : Intersection du paraléle 11°14' 45 N et du méridien
8°20'19" W.
Du point C au point D suivant leparalléle 11°14'45" N ;

Point D : Intersection du paralléle 11 °14'45" N et du
méridien8°21'03"” W.
Du point D au point E suivant le méridien 8°21' 03" W

Point E : Intersectiondu paralele11°10'30” N et duméridien
8°21'03" W.
Du point E au point F suivant leparallele 11°10'30" N ;

Point F: Intersection du parallele 11°10' 30 N et du méridien
8°24'02" W.
Du point F au point G suivant leméridien 8°24' 02" W ;

Point G : Intersectiondu paraléle 11°09' 15 N et du méridien
8°24'02" W.
Du point G au point H suivant leparalléle 11°09'15” N ;

Point H : Intersectiondu paraléle 11°09' 15 N et du méridien
8°25'22" W.
Du point H au point | suivant leméridien 8°25' 22" W ;

Point | : Intersectiondu parallde11°12'03” N et duméridien
8°25'22" W
Du point | aupoint Jsuivant leparaléle 11°12'03" N ;

Point J : Intersectiondu pardléle 11°12' 03" N et du méridien
8°27'09" W
Du point Jau point K suivant leméridien 8°27'09” W ;

Point K : Intersectiondu paraléle 11°08' 17" N et du méridien
8°27'09" W.
Du point K au point L suivant leparalléle 11°08'17" N ;

Point L : Intersectionduparaldle11°08' 17" N et duméridien
8°32'07" W.
Du point L au point M suivant leméridien 8°32'07" W ;

Point M : Intersection du paralléle 10 °59'58" N et du

méridien8°32' 07" W.
Du point M au point N suivant leparalléle 10°59'58” N ;



14 Février 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 249

Point N : Intersection du paralléle 10 °59'58" N et du
méridien 8°33'31" W.
Du point N au point O suivant leméridien 8°33'31" W ;

Point O : Intersection du paraléle 11°02'04" N et du
méridien 8°33'31" W.
Du point O au point Psuivant le paralléle 11°02'04”" N

Point P Intersection du paralléle 11°02'04” N et du méridien
8°35'26" W.
Du point Pau point Q suivant le méridien 8°35'26” W ;

Point Q : Intersectionduparaléle 11°04' 01" N et du méridien
8°35'26" W.
Du point Q au point R suivant leparalléle 11°04'01" N ;

Point R : Intersectiondu paraléle 11°04' 01" N et du méridien
8°34'34" W.
Du point R au point Ssuivant leméridien 8°34'34” W ;

Point S: Intersection du paralele 11°05'57"" N et du méridien
8°34'34" W.
Du point Saupoint T suivant leparalléle11°05' 57" N ;

Point T : Intersection du pardl€le11°05'57”" N et du méridien
8°32'30" W.
Du point T au point U suivant leméridien 8°32'30” W ;

Point U : Intersectiondu paraléle 11°09' 13" N et du méridien
8°32'30" W.
Du point U au point V suivant le paralléle 11°09' 13" N ;

Point V : Intersectiondu parallele11°09' 13" N et duméridien
8°28'20" W.
Du point V au point W suivant le méridien 8°28' 20" W ;

Point W : Intersection du paraléle 11°16'32" N et du
méridien 8°28' 20" W.
Du point W au point X suivant leparalléle 11°16'32" N ;

Point X : Intersectionduparaléle 11°16' 32" N et du méridien
8°23'09" W.
Du point X au point Y suivant leméridien 8°23'09” W ;

Point Y : Intersectiondu paralele11°16'06™ N et du méridien
8°23'09" W.
DupointY au point Z suivant leparalléle 11°16'06" N ;

Point Z : Intersectionduparalele 11°16'06” N et du méridien
8°21'13" W.
Du point Z au point AA suivant leméridien 8°21' 13" W ;

Point AA : Intersection du paraléle 11°16'31" N et du
méridien8°21'13" W.
Dupoint AA aupoint AB suivant leparalléle 11°16'31" N ;

Point AB : Intersection du paralléle 11°16'31"" N et du
méridien8°21'47" W.
Du point AB au point AC suivant leméridien 8°21'47" W ;

Point AC : Intersection du paraléle 11°17'07"' N et du
méridien8°21'47" W.
Du point ACaupointAD suivant leparallée11°17'07" N ;

Point AD : Intersection du paraléle 11°17'07"' N et du
méridien8°21'30” W.
Du point AD au point AE suivant leméridien 8°21'30" W ;

Point AE : Intersection du paralléle 11°17'47"" N et du
méridien8°21'30” W.
Du point AE au point AF suivant leparalele 11°17°47" N ;

Point AF : Intersection du paraléle 11°17°47” N et du
méridien8°21'08" W.
Du point AF au point AG suivant leméridien 8°21'08” W ;

Point AG : Intersection du paraléle 11°19'37" N et du
méridien8°21'08" W.
Du point AG au pointAH suivant leparal€le 11°19'37" N ;

Point AH : Intersection du paraléle 11°19'37" N et du
méridien8°23' 20" W.
Du point AH au point A suivant leméridien 8°23'20"”" W ;

Superficie: 250 Km?

ARTICLE3 : Ladurée de validité de ce permis est de
trente (30) ans, acompter deladate de signature du présent
décret.

ARTICL E 4: Conformément aux dispositionsdel’ article
41 du Décret n°2012-311/P-RM du 21 juin 2012, letitulaire
du permisdoit fournir alaDirection dela Géologie et des
Mines les documents suivants :

a) le résumé analytique du registre d avancement des
travaux effectués au cours de |’ année précédente ;

b) le nombre de journées de travail du personnel cadre
(ingénieurset assimilés) ;
¢) lasituation et I’ évolution de |’ effectif du personnel ;

d) lepoids, lanature et lateneur des mineraisbrutsextraits;

€) le poids, la nature et la teneur des différents lots de
mineraisou produitsvendus avec indication deslieux, dates
d’ expédition, d’ embarquement et des destinations ;

f) I’état des stocks des produits bruts et des produits
marchands au 31 Décembre ;

g) I'état circonstancié des accidents ayant entrainé une
incapacité detravail de plus de quatre (4) jours (noms des
victimes, dates, causes apparentes) ;

h) le bilan des activités de contréle (mesures, dosages,
observations) du maintien delaqualitédel’ environnement ;

i) I état des dépenses engagées en travaux de recherche ;
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j) le bilan annuel auquel seront annexés le compte
d’ exploitation, le compte de profits et pertes, le tableau
d’ amortissement et de provision ;

k) le programme prévisionnel de production del’annéeen
cours.

ARTICLES5 : L’annulation du présent permis
d’exploitation sera prononcée par décret en cas de non
exécution des engagements souscrits conformément a la
|égislation en vigueur.

ARTICLE 6: Leprésent seraenregistré et publié au Journa
officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’Industrie
et desMines,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2014-0070/PM-RM DU 13FEVRIER 2014
PORTANTATTRIBUTIONALASOCIETE SONGHOI
RESOURCESSARL D'UN PERMISD'EXPLOITATION
D'ORET DE SUBSTANCESMINERALESDU GROUPE
I AMEDINANDI (CERCLEDEKENIEBA)

LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution;;

VulaLoi N°2012-015 du 27 Février 2012 portant Code
Minier ;

VuleDécret N°2012-311/P-RM du21juin 2012 fixant les
conditions et les modalités d’ application dela loi portant
CodeMinier;

VuleDécret N°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret N°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Récépissé de versement N°13-0349/DEL du 13
novembre 2013 du droit fixe de délivrance d'un permis
d’ exploitation ;

VulaLettre de demande de permisd’ exploitation en date
du 05 ao(t 2013 formulée par Monsieur M. Guy
GRANDPRE ensaquditéde Directeur Générd delaSociété
SONGHOI RESOURCESSARL ;

DECRETE:

ARTICLE 1R: || est accordé ala Société SONGHOI
RESOURCES SARL un permisd’ exploitation pour I’ or et
les substances minérales du groupe 2 dans les conditions
déterminées au présent décret.

ARTICLE 2: Le péimétre de la surface concernée par ce
permisd’ exploitation est défini delafagon suivante et inscrit
au registre de la Direction Nationale de la Géologie et des
Minessouslenuméro: PE13/21 PERMISD’ EXPLOITATION
DEMEDINANDI (CERCLEDEKENIEBA).

Coordonnéesdu pé&rimétre

Point A : Intersection du paralléle 12°36'44" Nord et du
méridien 11°25' 16" Ouest.
Du point A au point B suivant le paralléle 12°36' 44" Nord ;

Point B : Intersection du paraléle 12°36'44" Nord et du
méridien11°21' 03" Ouest.
Du point B au point C suivant leméridien 11°21' 03" Ouest ;

Point C : Intersection du paralléle 12°30' 34" Nord et du
méridien 11°21' 03" Ouest.
Du point C au point D suivant leparalléle 12°30' 34" Nord ;

Point D : Intersection du paralée 12°30'34" Nord et du
méridien11°22'19" Ouest.
Du point D au point E suivant leméridien 11°22' 19" Ouest ;

Point E : Intersection du paralléle 12°30'03" Nord et du
méridien 11°22' 19" Ouest.
Du point E au point F suivant leparalléle 12°30' 03" Nord ;

Point F : Intersectiondu paralde 12°30' 03" Nord et dumeéridien
11°22'30" Ouest.
Du point F au point G suivant leméridien 11°22' 30" Ouest ;

Point G : Intersection du paralléle 12°29' 15" Nord et du
méridien 11°22' 30" Ouest.
Du point G au point H suivant le paralléle 12°29' 15" Nord ;

Point H : Intersection du paraléle 12°29'15" Nord et du
méridien 11°22' 49" Ouest.
Du point H au point | suivant leméridien 11°22' 49" Ouest ;

Point | : Intersection du paralléle 12°30’34" Nord et du
méridien 11°22' 49" Ouest.
Du point | au point Jsuivant le parallele 12°30' 34" Nord ;

Point J : Intersection du pardléle12°30' 34" Nord et duméridien
11°22' 42" Ouest.
Du point Jau point K suivant leméridien 11°22' 42" Ouest ;

Point K : Intersection du paralléle 12°31'29" Nord et du
méridien 11°22' 42" Ouest.
Du point K au point L suivant leparaléle 12°31'29" Nord ;

Point L : Intersection du paraléle 12°31'29" Nord et du
méridien11°23' 18" Ouest.
Du point L au point M suivant leméridien 11°23'18" Ouest ;
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Point M : Intersection du paralée 12°32'40" Nord et du
méridien11°23 18" Ouest.
Dupoint M aupoint N suivant leparalléle 12°32' 40" Nord ;

Point N : Intersection du paralée 12°32'40" Nord et du
méridien 11°24' 46" Ouest.
Dupoint N au point O suivant leméridien 11°24' 46" Quest ;

Point O : Intersection du paralléle 12°31' 39" Nord et du
méridien 11°24' 46" Ouest.
Du point O au point Psuivant le paralléle 12°31' 39" Nord ;

Point P : Intersection du paralléle 12°31'39" Nord et du
méridien11°25' 35" Ouest.
Du point Pau point Q suivant leméridien 11°25' 35" Ouest ;

Point Q : Intersection du paralléle 12°33'00" Nord et du
méridien 11°25' 35" Ouest.
Du point Q au point R suivant le parallele 12°33' 00" Nord ;

Point R : Intersection du paralée 12°33'00" Nord et du
méridien 11°26' 29" Ouest.
Du point R au point Ssuivant leméridien 11°26' 29" Ouest ;

Point S: Intersection du paraléle 12°33'57" Nord et du
méridien 11°26'29" Ouest.
Du point Sau point T suivant leparalléle 12°33'57" Nord ;

Point T : Intersection du paraléle 12°33'57" Nord et du
méridien 11°24' 44" Ouest.
Dupoint T au point U suivant leméridien 11°24' 44" Ouest ;

Point U : Intersection du paralléle 12°34' 37" Nord et du
méridien 11°24' 44" Ouest.
Du point U au point V suivant leparalléle 12°34' 37" Nord ;

Point V : Intersection du paralléle 12°34' 37" Nord et du
méridien 11°24' 13" Ouest.
Dupoint V au point W suivant leméridien 11°24' 13" Ouest;

Point W : Intersection du paralléle 12°36'02" Nord et du
méridien11°24' 13" Ouest.
Du point W au point X suivant leparalléle 12°36' 02" Nord ;

Point X : Intersection du paralée 12°36'02" Nord et du
méridien 11°24' 49" Ouest.
Dupoint X aupoint Y suivant leméridien 11°24' 49" Ouest ;

Point Y : Intersection du paralléle 12°36' 21" Nord et du
méridien 11°24' 49" Ouest.
Dupoint Y au point Z suivant le paralléle 12°36' 21" Nord;

Point Z : Intersection du paraléle 12°36'21" Nord et du
méridien11°25'16" Ouest.
Du point Z au point A suivant leméridien 11°25' 16" Ouest ;

Superficie: 75Km?
ARTICLE3 : Ladurée de vaidité de ce permis est de

trente (30) ans, acompter deladate de signature du présent
décret.

ARTICL E 4: Conformément aux dispositionsdel’ article
85 du Décret N°2012-311/P-RM du 21 Juin 2012 fixant les
conditionset lesmodalitésd application dela Loi portant
CodeMinier, letitulaire du permisdoit fournir alaDirection
delaGéologie et des Mines les documents suivants :

a) le résumé analytique du registre d avancement des
travaux effectués au cours de |’ année précédente ;

b) le nombre de journées de travail du personnel cadre
(ingénieurset assimilés) ;

¢) lasituation et I’ évolution de |’ effectif du personnel ;

d) lepoids, lanature et lateneur des mineraisbrutsextraits;
€) le poids, la nature et la teneur des différents lots de
mineraisou produits vendus avec indication deslieux dates
d’ expédition, d’ embarquement et des destinations ;

f) I’état des stocks des produits bruts et des produits
marchands au 31 Décembre ;

g) I'état circonstancié des accidents ayant entrainé une
incapacité detravail de plus de quatre (4) jours (noms des
victimes, dates, causes apparentes ;

h) le bilan des activités de contrble (mesures dosages,
observations) du maintien delaqualitédel’ environnement ;

i) I état des dépenses engagées en travaux de recherche ;
j) le bilan annuel auquel seront annexés le compte
d’ exploitation, le compte de profits et pertes, le tableau
d’amortissement et de provision ;

k) le programme prévisionnel de production del’ annéeen
cours.

ARTICLES5 : L’annulation du présent permis
d’exploitation sera prononcée par décret en cas de non
exécution des engagements souscrits conformément a la
|égislation envigueur.

ARTICLE 6: Leprésent décret seraenregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

Leministredel’ Industrieet desMines,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2014-0071/P-RM DU 13 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION DE CHARGESDE MISS ON
AUCABINET DUPRES DENT DELA REPUBLIQUE.
LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
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Vu le Décret n°2013-153/P-RM du 8 février 2013 fixant
I’ organi sation de la Présidence delaRépublique ;

VuleDécret n°08-603/P-RM du 03 octobre 2008 fixant les
taux des indemnités et primes accordées a certaines
catégoriesdu personnel delaPrésidence delaRépublique ;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Sont nommés Chargés de mission au
Cabinet du Président de laRépublique ;

- Monsieur Mohamed SAMPI, Gestionnaire ;

- Monsieur smaél SACK O, Gestionnaire ;

- Mademoiselle Diadji SACK O, Juriste ;

- Monsieur Vital DIOP, Juriste

- Monsieur Sékou FOFANA, Enseignant ;

- Monsieur Daouda COUL I BALY, Historien géographe.

ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePrésdent delaRépublique,
I brahimaBoubacar KEITA

DECRET N°2014-0072/P-RM DU 13 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION DU CHEFDE CABINET DU
PRES DENT DELAREPUBLIQUE.

LEPRESDENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2013-153/P-RM du 8 février 2013 fixant
I’ organi sation de la Présidence delaRépublique ;

VuleDécret n°08-603/P-RM du 03 octobre 2008 fixant les
taux des indemnités et primes accordées a certains
catégoriesdu personnel delaPrésidence delaRépublique ;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Monsieur | brahim Siratigui DIARRA est
nommeé Chef de Cabinet du Président delaRépublique.
ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePrésident delaRépublique,
I brahimaBoubacar KEITA

DECRET N° 2014-0073/P-RM DU 13 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONALADIRECTION GENERALE
DELAPOLICENATIONALE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°010-034 du 12 juillet 2010 portant statut des
fonctionnairesdelaPolice Nationale ;

Vul’Ordonnance N° 04-026/P-RM du 16 septembre 2004
portant création de la Direction Générale de la Police
Nationale;

Vu le Décret N° 04-470/P-RM du 20 octobre 2004 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction GénéraledelaPoliceNationale ;

Vu le Décret N° 142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs;

DECRETE:
ARTICLE 1% : Lesfonctionnaires de police du corps
des Commissaires dont les noms suivent sont nommeés dans

lesfonctionsci-apreés :

I nspection delaPolice Nationale :

* |nspecteur en Chef al’ Inspection delaPolice Nationale :
Controleur Général dePolice LassinaSANOGO ;

Direction dela SécuritéPubligue:

* Directeur dela Sécurité Publigue : Contrdleur Général de
PoliceAwaSIDIBE ;

Direction dela Police Judiciaire :

* Directeur delaPolice Judiciaire : Contréleur Général de
Police AminataK ANE ;

Direction du Per sonnel, desFinanceset du M atériel :

* Directeur du Personnel, des Finances et du Matérigl :
Controleur Général de Police Samakoro DIARRA ;

Direction delaPolicedesFrontiéres:

* Directeur delaPolice des Frontiéres : Contréleur Général
dePolice Mouminy SERY ;

Direction delaFor mation :

* Directeur de la Formation : Controleur Général de
Police Famory KONATE.




14 Février 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 253

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogelesdispositions
des Décrets ci-aprés :

- N°05-001/P-RM du 04 janvier 2005 portant nomination a
la Direction Générale de la Police Nationale en ce qui
concernele Controleur Général dePolice Céestin Zoumana
DEMBELE en qualité de Directeur du Personnel, des
Financeset du Matérid ;

- N°2011-343/P-RM du 14 juin 2011 portant nomination ala
Direction Générale de la Police en ce qui concerne le
Contrdleur Général dePoliceM odibo DIALL O enqualité
deDirecteur delaFormation ;

- N°2011-850/P-RM du 29 décembre 2011 portant nomination
du Controleur Général de Police Florent KONE en qualité
deDirecteur dela SécuritéPublique;

- N°2012-510/P-RM du 20 septembre 2012 portant
nomination ala Direction Générale de la Police en ce qui
concernele Contrdleur Général dePoliceBrénimaDIARRA
enqualitéd I nspecteur en Chef delaPoliceNationale;

- N°2012-694/P-RM du 10 décembre 2012 portant nomination
alaDirection Générale delaPolice du Controleur Général
dePolice BiramaDIARRA enqualitédeDirecteur dela
PoliceJudiciaire;

- N°2013-085/P-RM du 28 janvier 2013 portant nomination
du Controleur Générd dePoliceAdamaK ONARE enqudlité
deDirecteur delaPolicedesFrontiéres, seraenregistré et
publié au Journal officidl.

Bamako, le 13 février 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0074/P-RM DU 13 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONATITRE EXCEPTIONNEL
D'OFFICIERSDESFORCESARMEESET DESECURITE
AUGRADEDE COLONEL-MAJOR

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général desmilitaires;

VuleDécret N°98-266/P-RM du 21 ao(t 1998 modifié, fixant
les conditions d’ avancement des officiers d’ active des
forcesarmées;;

DECRETE:

ARTICLE 1= : Les officiers des Forces Armées et de
Sécurité dont les noms suivent sont nommés a titre
exceptionnel, augradede COL ONEL-MAJOR, acompter
du 1% janvier 2014 :

ARMEEDETERRE:

- Colond M’'BembaMoussaK EITA,
- Colond AbdrahamaneBABY .

GARDE NATIONALE:

- Colond ZoumanaDIAWARA.

GENDARMERIE NATIONALE :

- Colond Mody BERETHE.

JUSTICE MILITAIRE:

- Colonel Satigui Moro SIDIBE.

GENIE MILITAIRE :

- Colonel Cheick FantaMady DEMBELE.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0075/P-RM DU 13 FEVRIER 2014
PORTANT RECTIFICATIFAU DECRET N°2013-558/P-
RM DUOBJUILLET 2013PORTANTADMISS ONALA
RETRAITE DE PERSONNEL SOFFICIERSDESFORCES
ARMEESET DESECURITE

LEPRES DENT DELA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VuleDécret N°2013-558/P-RM du 08 juillet 2013 portant
admission a la retraite d’ officiers supérieurs des forces
armées ;

DECRETE:

ARTICLE 1=: L' article 1* du décret du 08 juillet 2013,
susvisé est rectifiéainsi qu'il suit :

Lire:

Commandant Niassian DIARRA 685
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Aulieude:

Commandant Niassian DIARRA 621

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0076/PM-RM DU 14 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATION D’UN CONSEILLER DE
DEFENSE AU CABINET DE DEFENSE DU PREMIER
MINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

VuleDécret n°2013-192/PM-RM du 22 février 2013 modifié,
fixant I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2011-533/PM-RM du 25 ao(it 2011 fixant les

attributions, I’organisation et les modalités de
fonctionnement du Cabinet de Défense du Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-720/P-RM du 5 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-721/P-RM du 8 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:
ARTICLE 1¢ : LeColond d Aviation | brahim MAIGA et
nommé Conseiller de Défense au Cabinet de Défense du

Premier ministre.

ARTICLE 2: L'intéressé bénéficie des avantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 14 février 2014

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0077/P-RM DU 14 FEVRIER 2014
PORTANT NOMINATIONAU CABINET DE DEFENSE
DUPREMIERMINISTRE.
LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

VuleDécret n°2013-192/PM-RM du 22 février 2013 modifié,
fixant I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2011-533/PM-RM du 25 ao(it 2011 fixant les
attributions, |'organisation et les modalités de
fonctionnement du Cabinet de Défensedu Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-720/P-RM du 5 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-721/P-RM du 8 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1 : Lespersonnesdont |es noms suivent sont
nommeées au Cabinet de Défense du Premier ministre en
qualitéd’ Assistantsde Conseiller de Défense.

- CommissairedivisonnaireLamineDEMBELE,

- CapitaineM ohamed SAMAKE, Gendarmerienationale.

ARTICLE 2: Les intéressés bénéficient des avantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 14 février 2014

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0078/PM-RM DU 18 FEVRIER 2014
MODIFIANT LA REPARTITION DES SERVICES
PUBLICS ENTRE LA PRIMATURE ET LES
DEPARTEMENTSMINISTERIELS

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VuleDécret n°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre ;
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VuleDécret n°2013-721/P-RM du 8 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret n°2013-766/P-RM du 24 septembre 2013 fixant les
attributions spécifiques des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2013-775/PM-RM du 26 septembre 2013
portant répartition des services publics entre la Primature
et les départements ministériels;

DECRETE:

ARTICLE 1* : L’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali est placée sous la tutelle du
ministre chargé de |’ économie et des finances.

ARTICLE 2 : Leprésent décret, qui modifielarépartition
des services et organismes publicsentrelaPrimature et les
départements ministériels, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 18 février 2014

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

DECRET N°2014-0079/P-RM DU 19 FEVRIER 2014
PORTANT MODIFICATION DU DECRET N°02-328/P-
RM DU 05 JUIN 2002 PORTANT CESSION D’'UNE
PARCELLEDETERRAINALAMUTUELLEDESFORCES
ARMEES

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance n°00-027/P-RM du 22 mars 2000 modifiée,
portant Code Domanial et Foncier et ratifiéepar laLoi n°02-
008 du 12 février 2002 ;

VuleDécret n°01-040/PR-RM du 02 février 2001 modifié,
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privéimmobilier del’ Etat ;

Vule Décret n°02-328/P-RM du 05 juin 2002 portant cession
d'une parcelle deterrain alamutuelle des forces armées ;

VuleDécret n°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret n°2013-788/P-RM du 17 octobre 2013 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1% : Lesdispositionsdel’article 1* du Décret
du 05juin 2002 susvisé sont remplacées par lesdispositions
suivantes :

ARTICLE 1¥ (nouveau) : Est cédéealaMutuelledesForces
Armées, la parcelle de terrain sise a Sébénicoro objet du
titre foncier n°19593 de Bamako, d’ une contenance de 15
ha3la74ca

ARTICLE 2 : Leprésent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires.

ARTICLE 3 : Auvud uneampliation du présent décret, le
chef de Bureau desDomaines et du Cadastre du District de
Bamako procéde dans seslivresfonciers, al’inscription de
lamention cession atitregratuit au profit des ForcesArmées.

ARTICLE 4 : Le ministre des Domaines de |’ Etat et des
AffairesFonciéres, leministredelaDéfense et desAnciens
Combattants, leministredel’ Administration Territorial e et
le ministre de I'Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar Tatam LY

LeministredesDomainesdel’ Etat
et desAffairesFonciéres,
Tiéman Hubert COULIBALY

LeministredelaDéfenseet des
Anciens Combattants,
Soumeylou Boubéye MAIGA

Leministredel’ Administration Territoriale,
Général MoussaSinko COUL IBALY

Leministredééguéaupréesdu ministredel’ Economie
et desFinances, chargédu Budget, ministredel’ Economie
et desFinancespar intérim,

Madani TOURE

DECRET N°2014-0080/P-RM DU 19 FEVRIER 2014
PORTANT RECONNAISSANCE D’UNE FONDATION
COMMEETABLISSEMENT D'UTILITEPUBLIQUE.
LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
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VuleDécret n°2013-720/P-RM du 05 septembre 2013 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2013-721/P-RM du 08 septembre 2013 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret n°2013-788/P-RM du 17 octobre 2013 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

Vules Statuts de laFondation Alaouite du Dével oppement
Humain et Durabl e adoptés|e 28 ao(it 2008 ;

Vul’ Autorisation n°230/MAT-DGAT du 23 décembre 2013
d’ une Fondation étrangére abut non lucratif en République
duMali ;

Vu lademande de Monsieur Mostafa TERRAB, Président
délégué de la Fondation ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1* : La«Fondation Alaouite du Dével oppement
Humain et Durable» dont e siége est a Rabat est reconnue
comme établissement d’ utilité publique.

ARTICLE 2: Leministredel’ Administration Territorialeet
le ministre de I’ Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Administration Territoriale,
Général MoussaSinko COULIBALY

Leministredééguéauprésdu ministredel’ Economie
et desFinances, Char gédu Budget,

ministredel’ Economieet desFinancespar intérim,
Madani TOURE

MINISTERE DEL'ECONOMIE DESFINANCESET DU
BUDGET

ARRETE N°2013-2449/MEFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT INSTITUTION D'UNE REGIE D’ AVANCES
AUPRESDE LA DIRECTION DESFINANCESET DU
MATERIEL DUMINISTERE DESAFFAIRESETRANGERES
ETDELACOOPERATIONINTERNATIONALE.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : |l est institué une régie d' avances aupres
de la Direction des Finances et du Matériel du Ministere
desAffaires Etrangéreset delaCoopération Internationale.

ARTICLE 2 : Larégied avancesapour objet |e paiement
au comptant des menues dépenses urgentes relatives au
fonctionnement du service et dont le montant par facture
est égal ouinférieur acent mille (100 000) Francs CFA.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ Avances est le Directeur des Finances
et du Matériel qui doit obligatoirement viser toutes les
piéces justificatives des dépenses proposées au paiement
du régisseur.

ARTICLE 4 : Lemontant maximum des avancesfaitesau
régisseur ne peut excéder la somme de dix millions
(10000 000) de Francs CFA.

Lesfonds derégie doivent étre domiciliés dans un compte
de dépbt des Régisseurs ouvert dans les écritures de la
Paierie Généraledu Trésor.

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des disponibilités que
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) Francs CFA.

ARTICLE 6 : LaPaierie Générale du Trésor est le poste
comptable public de rattachement de larégie d'avances.

A cetitre, I’ avance est mise aladisposition du régisseur au
moyen d’ un mandat de paiement émis par le Directeur des
Finances et du Matériel du Ministére des Affaires
Etrangéres et de la Coopération I nternationale.

ARTICLE 7: Le déla maximum de justification des
dépenses au Payeur Général du Trésor est de trois (03)
mois aprésladate d’ octroi del’avance et obligatoirement
le 31 décembre 2013 fin del’ exercice budgétaire.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification des précédentes.

ARTICLE 8: Le Régisseur d avances est dépensé de
produire au Payeur Général du Trésor les piéces
justificatives des dépenses de matériel n’ excédant pasmille
(1 000) FrancsCFA.

L’ emploi des sommes consacrées aces dépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur des Finances
et duMatériel du MinisteredesAffairesEtrangereset dela
Coopération Internationale.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie d'avances sont arrétées en cas
de changement de régisseur, de fin d activités de larégie
et au plustard le 31 décembre de |’ exercice budgétaire.
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A I'arrét des opérations de la régie, I’avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu du reversement accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis aux mémes
obligations et aux responsabilités que les comptables
publics. Il est astreint au paiement du cautionnement
conformément alalégislation en vigueur.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
reglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Le Régisseur est soumis au contréle du
Controle Général des Services Publics, del’ Inspection des
Finances, delaDivision ContrdledelaDirection Nationale
du trésor et delaComptabilité Publique, du Payeur Général
du Trésor et du Directeur des Finances et du Matériel du
Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération
Internationale.

ARTICLE 12: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I arrété N°96-0412/MFC-SG du 13 mars 1996, seraenregistré,
publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2450/M EFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT MODIFICATIONDE L’ ARRETE N°06-1032/
MEF-SG DU 16 MAI 2006 FIXANT LEREGIME FISCAL
ET DOUANIERAPPLICABLEALACREATIONETAU
FONCTIONNEMENT DU CENTRE CULTUREL
ISLAMIQUEABAMAKO.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1 Lesdispositionsdel’ article 14 del’ Arrété
N°06-1032/M EF-SG du 16 mai 2006 susvisé sont modifiées
ains qu'il suit :

ARTICLE 14 (nouveau) : L esdispositionsdu présent arrété
sont valablejusgu’ au 31 mai 2014.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2451/MEFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE SPECIALE
D’AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION DES
FINANCESET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
L’AGRICULTURE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : Il estinstitué unerégie spéciale d’ avances
aupres de la Direction des Finances et du Matériel du
Ministeredel’ Agriculture.

ARTICLE 2: Larégie spécialed’ avances apour objet le
paiement au comptant des dépenses entrant dans le cadre
de mise en cauvre du plan de passage a |’ approche
sectorielle pour le développement rural.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ Avances est le Directeur des Finances
et du Matériel du Ministere de I’ Agriculture qui doit
obligatoirement viser toutes les pieces justificatives des
dépenses proposées au paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : Lecumul desavancesfaitesau régisseur ne
peut excéder la somme de cent cinquante millions (150
000 000) deFrancsCFA.

Les fonds de la régie doivent étre domiciliés dans un
Compte de dép6t des régisseurs ouvert dans les écritures
delaPaierie Générale du Trésor intitulé « Régie Spéciale
Plan de passage a |I’approche sectorielle pour le
développement rural ».

Ce compte doit étre obligatoirement fermé au terme des
opérations de larégie et au plustard le 31 décembre 2013
date calendaire.

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des disponibilités que
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) Francs CFA.

ARTICLE 6 : Leposte comptable public de rattachement
de larégie spéciale d' avances est la Paierie Générale du
Trésor.

ARTICLE 7 : LeRégisseur spécial d’ avances est tenu de
produire au Payeur Général du Trésor les piéces
justificatives despaiementsqu’il aeffectuésdansun délai
detrois(03) moiset obligatoirement le 31 décembre 2013,
findel’ exercice budgétaire.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification de la précédente.

ARTICLE 8: Les dépenses exécutées par le régisseur et
dont lesmontants n’ excédant pas mille (1 000) Francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitulatif visé par le
Directeur des Finances et du Matériel du Ministére de
I’ Agriculture.
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ARTICLE 9: Le Régisseur est soumis aux controles du
Controleur Général des Services Publics, de |’ Inspection
des Finances, de la Division Contréle de la Direction
Nationale du trésor et de la Comptabilité Publique, du
Payeur Général du Trésor et du Directeur des Finances et
du Matériel du Ministéeredel’ Agriculture.

ARTICLE 10 : LeRégisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. |l est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur.

En outre, le Trésor dispose sur ses biens meubles, d’ un
privilege spécial et sur ses biens immeubles, d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de la communauté.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
reglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de régisseur, de fin d activités de larégie et
au plustard le 31 décembredel’ exercice budgétaire.

A I'arrét des opérations de la régie, I’avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu du reversement accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2452/M EFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
COMITE DE SUIVI DU CONTRAT-PLAN ETAT/
OFFICE PERIMETRE IRRIGUE DE BAGUINEDA/
PRODUCTEURS 2012-2014.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1¢: Sont nomméesmembresdu Comitéde Suivi
du Contrat-Plan Etat/Office Périmeétre I rrigué de Baguineda
2012-2014, |es personnes Ci-apres :

Président :

- Monsieur Sidi SECK, Conseiller Technique au Ministére
de |’ Economie, des Finances et du Budget.

Membres:

- M. Alhouseini KEITA, Conseiller Technique au Ministére
del’Eduction, del’ Alphabétisation et de laPromotion des
Langues Nationales ;

- M. Kassoum KONE, Conseiller Technique au Ministére
del’ Administration Territoriale, de la Décentralisation et
del’ Aménagement du Territoire ;

- Mme Fatoumata KEITA, Directrice Nationale de la
Promotion delaFemme;

-M. MoussaCAMARA, Conseller Techniqueau Ministére
del’ Agriculture;

- Mme Fanta KAMISSOKO, Conseiller Technique au
Ministére de I’ Action Humanitaire, dela Solidarité et des
Personnes Agées;

- M. Ismaila KONATE, Chargé des Contrat — Plans a la
Direction Généraledu Budget ;

- M. Adama DAOU, Représentant des Travailleurs de
I'OPB;

- M. Madou DIARRA du Village de Kobalakoro et Abdou
COULIBALY du Village de Mofa, Représentants des
Organisations Paysannes ;

- LeDirecteur Général del’ OPIB.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2453/MEFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE D’ AVANCES
AUPRESDULY CEE FOFIEMAGUIRAGADENIORO.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : |l est institué une régie d' avances aupres
duLycéeFofiéeMAGUIRAGA deNioro.

ARTICLE 2 : Larégied avancesapour objet |e paiement
au comptant des menues dépenses de fonctionnement de
montant i nférieur ou égal acent mille (100 000) Francs CFA
par opération.
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ARTICLE 3: L’ Ordonnateur des dépenses exécutées sur
cetterégie spéciaed Avancesest le Directeur des Services
Judiciaires Région de Kayesqui doit obligatoirement viser
toutes les piéces justificatives des dépenses proposées au
paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : Le montant maximum de |’ avance faite au
régisseur ne peut excéder la somme de dix millions
(10000 000) de FrancsCFA.

Lesfondsderégiedoivent é&redomiciliés dansun Compte
de dépdt ouvert acet effet danslesécrituresdela Trésorerie
Régionale de Kayesintitulé « Régie d avances aupres des
servicesjudiciaires delarégion de Kayes».

ARTICLES5: L' encaissemaximum delarégieest fixéaun
million (1 000 000) de FrancsCFA.

ARTICLE 6 LaTrésorerie Régionalede Kayesest e poste
comptable public auquel est rattachée la Régie d’ avances.
A cetitre, I’ avance est déposée dansledit compte par le
Payeur Général du Trésor au moyen d'un mandat de
paiement émispar le Directeur Régional du Budget de
la Région de Kayes sur les crédits et chapitres relatifs
au fonctionnement des services judiciaire de larégion
de Kayes.

ARTICLE 7: Le déla maximum de justification des
dépenses au Payeur Général du Trésor est de trois (03)
mois aprésladate d’ octroi del’ avance et obligatoirement
le 31 décembre 2013, findel’ exercice budgétaire.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiére
justification des précédentes.

ARTICLE 8: Lerégisseur est dispenséde produire au Payeur
Général du Trésor les pieces justificatives des dépenses de
matériel n’excédent pasmille(1 000) FrancsCFA.

L’ emploi des sommes consacrées acesdépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur des Finances
et du Matériel du Ministéredel’ Energieet del’ Eaw.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
recues, des fonds employés et des fonds disponibles.

Au dernier mois de chagque année budgétaire comme en
cas de cessation des opérations de la régie d'avances, le
Régisseur reverse au Payeur Régional de Kayeslapart de
I'avance dont il ne peut justifier I'emploi.

ARTICLE 10 : LeRégisseur est soumisaux obligationset
aux responsabilités des comptables publics. |l est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur.L e Régisseur percoit uneindemnité
au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Le Régisseur est soumis au Contrdle du
Controleur Général des Services Publics, de |’ Inspection
des Finances, de la Division Contréle de la Direction
Nationale du trésor et de la Comptabilité Publique, du
Payeur Régional de Kayes et du Directeur Régional du
Budget de la Région de Kayes.

ARTICLE 12: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie,desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2454/MEFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE D’ AVANCES
AUPRES DU CENTRE NATIONAL D'ODONTO-
STOMATOLOGIE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : |l est institué une régie d' avances aupres
du Centre National d’ Odonto-Stomatol ogie.

ARTICLE 2 : Larégied avancesapour objet |e paiement
au comptant des menues dépenses relatives au
fonctionnement du Centre National d’ Odonto-Stomatologie
et dont lemontant est égal ou inférieur acent mille (100 000)
FrancsCFA.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
la régie d’' Avances est le Directeur Général du Centre
National d’ Odonto-Stomatol ogie qui doit obligatoirement
viser toutes les piéeces justificatives des dépenses
proposées au paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : Le montant maximum de |’ avance faite au
régisseur ne peut excéder dix millions (10000 000) deFrancs
CFA.

Lesfonds de régie sont domiciliés dans un compte de dép6t
des Régisseurs ouvert dansles écritures du payeur Général
du Trésor.

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des disponibilités que
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) Francs CFA.

ARTICLE 6 : LaPaierie Générale du Trésor est le poste
comptable public auquel est rattaché larégie d' avances.

ARTICLE 7 : LeRégisseur d' avances est tenu de produire
au Payeur Général du Trésor les piécesjustificatives des
paiementsqu’il aeffectuésdansun déla detrois(03) mois
et obligatoirement le 31 décembre fin de I'exercice
budgétaire.

ARTICLE 8: Le Régisseur d avances est dispensé de
produire au Payeur Général du Trésor les piéces
justificatives des dépenses de matériel n’ excédant pasmille
(1 000) FrancsCFA.
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L’ emploi des sommes consacrées acesdépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur Général du
Centre National d’ Odonto-Stomatologie.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de régisseur, de fin d activités de larégie et
au plustard le 31 décembredel’ exercice budgétaire.

A I'arrét des opérations de la régie, avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu du reversement accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis aux mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics.
I est astreint au paiement du cautionnement conformément
alalégislation envigueur.

En outre, le Trésor dispose sur ses biens meubles, d’un
privilege spécial et sur ses biens immeubles, d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de la communauté.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
reglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Le Régisseur est soumis au Contrdle du
Controleur Général des Services Publics, de |’ Inspection
des Finances, de la Division Contréle de la Direction
Nationale du trésor et de la Comptabilité Publique, du
Payeur Général du Trésor.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2455/M EFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT NOMINATIONDESMEMBRESDU COMITE
DE SUIVI DU CONTRAT-PLAN ETAT/CENTRE
NATIONAL DERECHERHCEET D'EXPERIMENTATION
ENBATIMENT ET TRAVAUX PUBLICS(CNREX-BTP)
2012-2014.

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:
ARTICLE 1¢ : Sont nomméesmembresdu Comitéde Suivi

du Contrat-Plan Etat/CNREX-BTP (2012-2014), les
PErsonnes Ci-apres :

Président :

- Monsieur Bréhima SANOGO, Conseiller Technique au
Ministere de I’ Economie, des Finances et du Budget.

Membres:

- M. Moriba MAGASSOUBA, Directeur delaCellulede
Planification et dela Statistique du secteur del’ Equipement,
des Transports et de la Communication ;

- M. Moussa SISSOK O, Conselller Technique au Ministére
du Logement, desAffaires Fonciéres et del’ Urbanisme ;

- M. Boubacar DIAKITE, Conselller Techniqueau Ministére
del’ Environnement et de I’ Assainissement ;

- M. Seydounour DIALLO, Conseiller Technique au
Ministeredel’ Agriculture ;

- M. TézanaCOULIBALY, Direction Nationdedel’ Energie ;
- M. Seydou KANTE, Ecole Nationaled' Ingénieurs;;

- M. AssékouAHMADOU, Directeur delaCPS Industrie ;
- M. IsmailaK ONATE, Direction Générale du Budget ;

- LeDirecteur Général du CNREX-BTP.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N°2013-2456/M EFB-SG DU 11 JUIN 2013
PORTANT APPROBATION DU BUDGET POUR
L'EXERCICE 2013DE LA CAISSE MALIENNE DE
SECURITESOCIALE.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1* ; Est approuvé en recettes et en dépenses, le
budget pour I’exercice 2013 de la Caisse Malienne de
Sécurité Sociale et arrété a la somme de cinquante deux
milliards cing cent quatre vingt dix millionssix cent vingt
huit mille (52 590 628 000) FCFA suivant |e dével oppement
ci-apres:

RECETTES:

- Cotisetionsurlessdaires................ 18499 000 000 FCFA
- Droitset FrasAdminigtratifs.................. 1840 000 FCFA
- Subvention aux organismes

publics(part patronde) ...........coceeeveenneen. 31974 788 000 FCFA
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-PEnAités. ... 600 000 000 FCFA ARTICLE3:A lafin de chague exercice budgétaire, la
- Autresproduitsde gestion courante....... 275000 000 FCFA Division Contréle delaDirection Nationale du Trésor et de
-DotationCANAM........oovvviinnnen, 1235000 000 FCFA laComptabilité Publique doit procéder al’ arrét delacaisse
- Intérétscréditeurs........ooovviiiinie e, 5000 000 FCFA du régisseur, s assurer de la disponihilité et de la bonne
tenue de tous les documents et piéces justificatives
Total desRecettes..................... 52 590 628 000 FCFA indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
DEPENSES Supréme.
- Dépensestechniques..................... 46 564 740 000 FCFA ARTICLE 4: Le présent arrété qui abroge toutes les
- Dépensesdepersonnd.................. 2536 388 000 FCFA dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
- Dépensesdematérid..................... 2 059 500 000 FCFA et communiqué partout ou besoin sera.
- Dépensesd’invedtissement.............. 1430 000 000 FCFA
Bamako, le11juin 2013
Total desDépenses............ocene.... 52 590 628 000 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gageé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le11juin 2013
LeMinistre Déléguéaupreésdu Ministrede

I’Economie,desFinanceset du Budget,
MarimpaSAM OURA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2468/M EFB-
MAT-SG DU 11 JUIN 2013 PORTANT NOMINATION
D’'UN AGENT COMPTABLE AU CENTRE DE
DEVELOPPEMENT DE L'ARTISANAT TEXTILE
(CDAT).

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LEMINISTREDEL'ARTISANAT ET DUTOURISME,
ARRETENT :

ARTICLE 1¢: Monsieur MoustaphaDIAKITE, N°Mle
0120 030-Y, Inspecteur des Services Economiques de 3™
Classe 2°™ Echelon, en service alaDirection des Finances
et du Matériel est nommé Agent Comptable au Centre de
Développement del’ Artisanat Textile (CDAT).

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: L’ Agent Comptable est soumis aux mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics.
Il est de ce fait, astreint a la constitution d’une caution
dont le montant est fixé adeux cent mille (200 000) Francs
CFA.

LeMinistredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredel’ Artisanat et du Tourisme,
YéniaAgMOHAMEDALI

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2472/M EFB-
MAT-SG DU 12 JUIN 2013 PORTANT NOMINATION
D'’UN REGISSEUR SPECIAL D’AVANCES A
L’'INSPECTIONDEL'ARTISANAT ET DUTOURISME.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LEMINISTREDEL'ARTISANAT ET DUTOURISME,
ARRETENT :

ARTICLE 1% : Monsieur Sidiki KEITA, N°M1e0128.146-
W, Contréleur des Finances, 3*™ Classe 2™ Echelon, est
nommé Régisseur Spécial d'Avances auprés de
I"Inspection de I’ Artisanat et du Tourisme.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2 : Lerégisseur spécial d avances est soumis
aux mémes obligations et responsabilités que les
comptablespublics. Il est decefait, astreint alaconstitution
d’une caution dont le montant est fixé a deux cent mille
(200 000) FrancsCFA.

ARTICLE 3:A lafin de chaque exercice budgétaire, la
Division ContréledelaDirection Nationale du Trésor et de
laComptabilité Publique doit procéder al’ arrét delacaisse
du régisseur, s assurer de la disponihilité et de la bonne
tenue de tous les documents et piéces justificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
Supréme.
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ARTICLE 4 : Leprésent arrété seraenregistre, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le12juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredel’ Artisanat et du Tourisme,
YéhiaAgMOHAMEDALI

ARRETE N°2013-2473/M EFB-SG DU 12 JUIN 2013 PORTANT MODIFICATION DE L’ ARRETE N°2013-0792/M EFB-
SG DU 06 MARS2013FIXANT LESVALEURSDE REFERENCE SERVANT DEBASEALALIQUIDATION DES
DROITSET TAXESDE DOUANE SUR CERTAINSPRODUITS.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1*; Lesdispositionsdeslignestarifairesdel’ annexerdativeal’ Arrété n°2013-0792/MEFB-SG du 06 mars 2013

susvisé sont modifiéesainsi qu'il suit :

Nomendature Désignation desproduits ngfglrjérslg ee d é/LIJiInLIJt:ti on
Ex.4818 4000 00 | Serviettes hygiéniques 6700 FCFA KN
Ex.5601 1000 00 | Serviettes hygiéniques 6700 FCFA KN
69 07 100000 Carl 1(carreaux ordinaires) 400 FCFA KN
Carl 2 (carreaux de marbre) 1000 FCFA

69 07 900000 Carl 1(carreaux ordinares) 400 FCFA KN
Carl 2 (carreaux de marbre) 1000 FCFA

69 08 100000 Carl 1(carreaux ordinares) 400 FCFA KN
Carl 2 (carreaux de marbre) 1000 FCFA

69 08 900000 Carl 1(carreaux ordinaires) 400 FCFA KN
Carl 2 (carreaux de marbre) 1000 FCFA

ARTICLE 2: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le12juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2474/M EFB-
MLAFU-SGDU 12 JUIN 2013PORTANT AGREMENT
DU PROGRAMME IMMOBILIER DE PRODUCTION
DE 152LOGEMENTSSOCIAUX ET ECONOMIQUES
DELA SOCIETEIMMOBILIERE ET FONCIERE DU
MALI « SSIFMA » AUX AVANTAGESPREVUSPARLE
DECRET N°00-274/P-RM DU 23 JUIN 2000.

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DEL'URBANISME,

ARRENTENT :

ARTICLE 1* : LeProgrammeimmobilier de production de
152 logements sociaux et économiquesaréaliser aYirimadio
sur leTitre Foncier N°8124 CV1 du District de Bamako, au
profit del’ Association des EditeursdelaPresse Privée par
laSociétémmobiliéreet FonciéreduMali « SIFMA » agrée
aux avantages prévus par le Décret N°00-274/P-RM du
23 juin 2000.

ARTICLE 2: Le programme bénéficie a cet effet, des
avantages Ci-apres :

1. Autitredelafiscalitédeporte:

* Exonération des droits et taxes (a I’ exception de la
Redevance Statistique) exigibles sur les matériels et
matériaux destinésaétreincorporésintégralement et atitre
définitif dansles ouvrages du programme.
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2.Autitredelafiscalitéintérieure:

* Exonération au titre de la Taxe sur la Valeur Ajoutée
(TVA) duesur lesmatériels, matériaux et servicesdestinés
a étre incorporés intégralement et atitre définitif dans les
ouvrages du programme ;

* Exonération autitredelaTaxe sur lesActivités Financiéres
(TAF) due sur les emprunts contractés ;

* Exonération au titre des droits d’ enregistrement et de
timbre sur les actes contractuels, y comprissur I’ acquisition
deterrains;

* Droits de douane sur les matériels et matériaux entrants
dans la construction et les travaux d’ aménagement ;

* Réduction de50% del’impdt sur lesbénéficesindustriels
et commerciaux ou del’ impdt sur les sociétésacompter de
la date d’expiration des avantages prévus au Code des
Investissements ;

* Exonération des droits de patentes et licences pendant
les cing (05) années a compter de la date d’ expiration des
avantages prévus au Code des Investissements;

3.Autitredu prixd’'acquisition du terrain :

* Réduction delamoitié au moinsde prix d’ acquisition du
terrain desdomainesdel’ Etat.

ARTICLE 3: Ledevisquantitatif détaillé desmatérielset
matériaux susvisés devra étre établi par le Promoteur
Immobilier et approuvé par le Directeur National de
I”Urbanismeet del’ Habitat, |e Directeur Général desImpdts
et le Directeur Général des Douanes. Ce devis doit étre
accompagné au titre de propriété et de la lettre
d’ approbation du lotissement.

ARTICLE 4 : LaSociétéImmobiliére et Foncieredu Mali
« SIFMA » est tenue aux obligations suivantes :

* Réalisation du programme, dans un délai de douze (12)
mois a compter de ladate de signature du présent arrété ;

* Tenue d'une comptabilité régulieére aupres d'une
institution financiére de la place, probante et distincte de
celle des autres activités de la société ;

* Dépdt alaDirection Générale desImpbtset alaDirection
Générale des Douanes dans le cadre des dispositions du
droit commun, des déclarations et documents relatifs aux
impéts, droits et taxes de toute nature dont I’ unité est
exemptée ;

* Notification, par lettre recommandée, de la date de
démarrage des activités aux structures suivantes :

- Direction Nationaledel’ Urbanismeet de |’ Habitat ;

- Direction Nationale des Domaines et du Cadastre ;

- Direction Nationale du Commerce et delaConcurrence ;
- Direction Généraledes Impots ;

- Direction Générale des Douanes.

ARTICLE 5: Le non respect des engagements souscrits
par laSociétélmmobiliereet FonciereduMali « SIFMA »
conduit. Sauf cas de force majeure, au retrait partiel ou
total des avantages accordés aprés mise en demeure restée
sans effet.

ARTICLE 6: Le promoteur perd automatiquement le
bénéfice des avantagesfixés par le présent arrété au casou
le programme n’ aura pas été réalisé dansle délai imparti a
I"article4 ci-dessus.

ARTICLE 7 : Pour lescasderetraitindiquésaux articles5
et 6 ci-dessus, le promoteur est tenu de rembourser le
montant des doits dont il a été exempté.

ARTICLE 8: Envued exercer leur contréle, lesagentsde
laDirection Nationaledel” Urbanisme et del’ Habitat, dela
Direction Nationale des Domaines et du Cadastre, de la
Direction Générale des Impéts, de la Direction Nationale
du Commerce et de la Concurrence ainsi que ceux de la
Direction Général e des Douanes ont, atout moment acces
aux chantiers, magasins et bureaux du promoteur, des
entreprises exécutrices des travaux et leurs sous-traitants.
Ils peuvent, a tout moment, demander communication de
tout document nécessaire atitre de controle ou susceptible
d enfaciliter ledéroulement.

ARTICLE 9: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le12juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredu L ogement, desAffairesFonciéeres
et del’Urbanisme,
David SAGARA

ARRETE N°2013-2476/MEFB-SG DU 12 JUIN
2013 PORTANT NOMINATION DE FONDES DE
POUVOIRS.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1% : Sont demeurent abrogées les dispositions
desArrétés:

- N°06-0548/M EF-SG du 17 mars 2006 en ce qui concerne
Monseur SouleymaneDIAKITE ;
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- N°06-2599/MEF-SG du 02 novembre 2006 en ce qui
concerneMadameKELLY AouaKONE ;

- N°10-0148/M EF-SG du 26 janvier 2010en ce qui concerne
Monseur Kalilou THERA.

ARTICLE 2: Les fonctionnaires dont les noms suivent
sont nommés Fondés de Pouvoirs dans les postes

comptablesci-aprés:

AGENCE COMPTABLE CENTRALE DUTRESOR

* Deuxiéme Fondé de Pouvoirs

- Monsieur Bouya TRAORE, N°Mle 983-12-Z, Inspecteur
du Trésor.

RECETTE GENERALE DUDISTRICT DEBAMAKO

* Premier Fondé de Pouvoirs

- Monsieur Kalilou THERA, N°Mle 934-53-W, | nspecteur
du Trésor.

TRESORERIE REGIONAL E DE SEGOU

- Monsieur Bakary COULIBALY, N°Mle 0118-281-K,
Inspecteur du Trésor.

Lesintéressés bénéficient, acetitre, des avantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Monseur COULIBALY voyagegratuitement
accompagné desmembresde safamillelégalement acharge.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le12juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE N° 2013-2488/M EFB-SG DU 14 JUIN 2013
PORTANT APPROBATION DUBUDGET POUR
L’EXERCICE 2013 DE L’'HOPITAL DE SIKASSO.

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1% : Est approuvé en recettes et en dépenses, le
budget del’ Hopital de Sikasso pour I’ exercice 2013 arrétéa
lasomme deun milliard cent quinze millionsdeux cent quatre
vingt onze milledeux cent quatrevingt treize (1 115 291 293)
FCFA suivant larépartition ci-apres :

RECETTES:

- Subventiondel’ Etat.......................... 724 109 000 FCFA
- RessourcesPropres... ... ... 370 981 110 FCFA
- Appui desPartenaires............ccce......... 20 201 183 FCFA
Total desrecettes.........ccceevvvvnnnnn. 1115 291 293 FCFA
DEFENSES:

-Parsonnd........cooeieiieseie 1. 451 924 972 FCFA
- Fonctionnement............cccceeeeeeeee......655 514 321 FCFA
-Investissament............coceevceeeeeeeeee. .. 7 852 000 FCFA
Total desdépenses............cevveveenns 1115291 293 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le14juin 2013
LeMinistre Déléguéauprésdu Ministrede

I’Economie, desFinanceset du Budget,
MarimpaSAMOURA

ARRETE N°2013-2492/MEFB-SG DU 14 JUIN 2013
AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITESDES
MARCHES RELATIFS AUX TRAVAUX DE
CONSTRUCTIONDE 1922 OGEMENTSSOCIAUX EN
REPUBLIQUE DU MALI (PROGRAMME 2011-2012).

LEMINISTRE DELEGUE,CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1¢: Dansle cadre del’ exécution des marchés
relatifs aux travaux de construction de 1922 logements
sociaux, il est autorisé le paiement par annuitésau titre des
exercices budgétaires 2013 et 2014, conformément aux
dispositionsdel’ article 99.5 du Décret N°08-485/P-RM du
11 ao0(t 2008 modifié, portant procédures de passation,
d’exécution et de reglement des marchés publics et des
délégations de service public.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré et publié au
Journal Officidl.

Bamako, le14juin 2013
LeMinistre Déléguéauprésdu Ministrede

I’Economie, desFinanceset du Budget,
MarimpaSAMOURA
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ARRETE N° 2013-2493/M EFB-SG DU 14 JUIN 2013
PORTANT APPROBATION DUBUDGET POUR
L'EXERCICE 2013 DU LABORATOIRE NATIONAL
DESEAUX.

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 17 : Est approuvé pour I’ exercice 2013, lebudget
de Laboratoire National des Eaux, arrété en recettes et en
dépenses a la somme de cing cent trente millions quatre
cent dix milledeux cent cinquante (530 410 250) FCFA selon
le développement suivant :

RECETTES:
- Subventiondel’Eté.........co..............220809 000 FCFA
- RECEHtESPIOpIES................covse..... 163000 000 FCFA
- AppUi Partenaires.................o....... 146 601 250 FCFA

Total desrecettes..........................530 410 250 FCFA

DEFENSES:

- Fonctionnement.......cccoceeveeeeen e ee...... 308 177 250 FCFA
- Investissment...............ccceeeeeeeeee.e. ... 133 765 000 FCFA
Total desdépensss............c...........530410 250 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 juin 2013

LeMinistre Déléguéaupreésdu Ministrede

I’EconomiedesFinanceset du Budget,
MarimpaSAM OURA

ARRETE N° 2013-2494/M EFB-SG DU 14 JUIN 2013
PORTANT APPROBATION DUBUDGET POUR
L'EXERCICE 2013 DE L'OFFICE NATIONAL DES
PRODUITSPETROLIER (ONAP).

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 17 : Est approuvépour I’ exercice 2013, lebudget
del’ Office National desProduits Pétroliers, arrété en recettes
et en dépenses alasomme de un milliard neuf soixante dix
neuf millions quatre cent vingt troismilletrois cent quarante
cing (1 979 423 345) FCFA suivant le dével oppement ci-

apres:

RECETTES:

- Subventiondel’ Etat..........................1 533 056 000 FCFA
- RecettesPropres.................cceeeenee....400 048 836 FCFA
- Report exerciceantériaur.......... 46 318 509 FCFA

Total desrecettes..........coceeeenn. 1979 423345 FCFA
DEFENSES:

-Parsonnd.........ccoeiiiieeannn. 348 865000 FCFA

- Fonctionnement............... 610 558345 FCFA
-Investissement.................. 1020000 000 FCFA

Total desdépenses..................... 1979423 345 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le14juin 2013
LeMinistre Déléguéauprésdu Ministrede

I’Economie, desFinanceset du Budget,
MarimpaSAMOURA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2498/M EFB-
MLAFU-SGDU 12 JUIN 2013PORTANT AGREMENT
DETROIS (03) PROGRAMMESIMMOBILIERS DE
PRODUCTION DE LOGEMENTS SUR DES
PARCELLESVIABILISEESAMAMASSONI DANSLA
COMMUNE URBAINE DE SIKASSOINITES, PAR LA
SOCIETEARKOYEIMMOBILIERE SARL,QUARTIER
MALI-RUE 201-PORTE 46+FACE 300LOGEMENTS
BAMAKO AUX AVANTAGES PREVUS PAR LE
DECRET N°00-274/P-RM DU 23 JUIN 2000.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DEL'URBANISME,

ARRENTENT :
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ARTICLE 1°: Les Programmes immobiliers de
production de logements sur des par celles viabilisées
aMamassoni dansla Commune Urbainede Sikasso ci-
dessus cités, pour le compte de la société ARKOYE
IMMOBILIERE SARL, Quartier Mali-Rue 201-Porte 46
—face 300 logements Bamako sont agréés aux avantages
prévus par le Décr et N°00-274/P-RM du 23 juin 2000.

Il sagitde:

1. Laréalisation de 87 logements a Mamassoni dans la
Commune Urbaine de Sikasso sur un terrain dont |’aire
d’ études couvre une superficie totale de 4ha 35a 84ca ;
2. Larédisation de 89 logements a Mamassoni dans la
Commune Urbaine de Sikasso sur un terrain dont |’aire
d’ études couvre une superficie totale de 4ha 35a 84ca ;
3. Larédisation de 90 logements a Mamassoni dans la
Commune Urbaine de Sikasso sur un terrain dont |’aire
d’ études couvre une superficie totale de 5ha 00a 00ca ;

ARTICLE 2 : Lesprogrammes bénéficient acet effet, des
avantages ci-apres

1. Autitredelafiscalitédeporte:

* exonération des droits et taxes (a I’exception de la
Redevance Statistique) exigibles sur les matériels et
matériaux destinésaétreincorporésintégralement et atitre
définitif dans les ouvrages des programmes.

2.Autitredelafiscalitéintérieure:

* exonération au titre de la Taxe sur la Valeur Ajoutée
(TVA) duesur lesmatériels, matériaux et services destinés
a étre incorporés intégralement et atitre définitif dans les
ouvrages des programmes ;

* exonération autitredelaTaxe sur lesActivités Financiéres
(TAF) due sur les emprunts contractés ;

* exonération au titre des droits d’ enregistrement et de
timbre sur les actes contractuels, y comprissur I’ acquisition
deterrains;

* droits de douane sur les matériels et mariaux entrants
dans la construction et les travaux d’ aménagement ;

* réduction de50% del’imp0t sur lesbénéficesindustriels
et commerciaux ou del’impdt sur les sociétésacompter de
la date d’expiration des avantages prévus au Code des
Investissements ;

* exonération des droits de patentes et licences pendant
les cing (05) années a compter de la date d’ expiration des
avantages prévus au Code des Investissements;

3.Autitredu prixd’acquisition du terrain :

* réduction de lamoitié au moins de prix d’ acquisition du
terrain desdomainesde |’ Etat.

ARTICLE 3: Ledevisquantitatif détaillé desmatérielset
matériaux susvisés devra étre établi par le Promoteur
Immobilier et approuvé par le Directeur National de
I"Urbanismeet del’ Habitat, |e Directeur Général des|mpdts
et le Directeur Général des Douanes. Ce devis doit étre
accompagné détitres de propriété et des lettres
d’ approbation définitive des | otissements.

ARTICLEA4: LaSociééARKOYEIMMOBILIERE SARL
est tenue aux obligations suivantes :

* réalisation des programmes, dansun délai de douze (12)
mois a compter de ladate de signature du présent arrété ;

* tenue d'une comptabilité réguliére auprées d'une
institution financiére de la place, probante et distincte de
celle des autres activités de la société ;

* dépdt alaDirection Généraledes Imp6ts et alaDirection
Générale des Douanes dans le cadre des dispositions du
droit commun, des déclarations et documents relatifs aux
impdts, droits et taxes de toute nature dont I’ unité est
exemptée;

* notification, par lettre recommandée, de la date de
démarrage des activités aux structures suivantes :

- Direction Nationale del’ Urbanisme et del’ Habitat ;

- Direction Nationale des Domaines et du Cadastre ;

- Direction Nationale du Commerce et delaConcurrence ;
- Direction Généraledes Impots ;

- Direction Générale des Douanes.

ARTICLE5: Lenon- respect des engagements souscrits
par la SociéteARKOYE IMMOBILIERE SARL conduit,
sauf cas de force majeure, au retrait partiel ou total des
avantages accordés aprés mise en demeure restée sans
effet.

ARTICLE 6: Le promoteur perd automatiquement le
bénéfice des avantagesfixés par le présent arrété au casou
les programmes n’auront pas été réalisés dans le délai
imparti al’ article4 ci-dessus.

ARTICLE 7 : Pour lescasderetraitindiqués aux articles5
et 6 ci-dessus, le promoteur est tenu de rembourser le
montant des doits dont il a été exempté.

ARTICLE 8: Envued exercer leur contréle, lesagentsde
laDirection Nationaledel” Urbanisme et del’ Habitat, dela
Direction Générale des Impéts, de la Direction Nationale
du Commerce et de la Concurrence ainsi que ceux de la
Direction Général e des Douanes ont, atout moment acces
aux chantiers, magasins et bureaux du promoteur, des
entreprises exécutrices des travaux et leurs sous-traitants.
Ils peuvent, a tout moment, demander communication de
tout document nécessaire atitre de contrdle ou susceptible
d enfaciliter ledéroulement.
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ARTICLE 9: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 juin 2013
LeMinistredel’ Economie, desFinances

et du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredu L ogement, desAffairesFonciéeres
et del’Urbanisme,
David SAGARA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2504/M EFB-
MTFPRI-SG DU 14 JUIN 2013PORTANT NOMINATION
D’'UN REGISSEUR SPECIAL D’ AVANCESAUPRESDE
LADIRECTIONDESFINANCESET DUMARTERIEL DU
MINISTERE DUTRAVAIL,DELAFONCTIONPUBLIQUE
ET DESRELATIONSAVECLESINSTITUTIONS

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

LEMINISTRE DU TRAVAIL, DE LA FONCTION
PUBLIQUE ET DES RELATIONS AVEC LES
INSTITUTIONS

ARRETENT :

ARTICLE 1* :Monsieur Namory KEITA, N°Mle484-35-
P, Inspecteur du Trésor de 3*™ Classe 4°™ Echelon, est
nommé Régisseur Spécial d’' AvancesaupresdelaDFM du
Ministére du Travail, de la Fonction Publique et des
Relations avec les Institutions.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Le régisseur est soumis al’ensemble des
obligations et responsabilités incombant aux comptables
publics, et de cefait, astreint alaconstitution d’ une caution
dont le montant est fixé adeux cent mille (200 000) Francs
CFA.

ARTICLE 3:A lafin de chague exercice budgétaire, la
Division ContréledelaDirection Nationale du Trésor et de
laComptabilité Publique doit procéder al’ arrét delacaisse
du régisseur spécial d’ avances, s assurer deladisponibilité
et de la bonne tenue de tous les documents et pieces
justificatives indispensables alaproduction du compte de
gestion dans les délais requis ala Section des Comptes de
laCour Supréme.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le14juin 2013
LeMinistre Déléguéauprésdu Ministrede

I’Economie, desFinanceset du Budget,
MarimpaSAMOURA

LeMinistredu Travail, delaFonction Publique
et desRelations avecles|nstitutions,
Mamadou Namory TRAORE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2507/M EFB-
MLAFU-SGDU 14JUIN 2013PORTANT RECTIFICATIF
DE L’ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-0878/
MEFB-MLAFU DU 08 MARS 2013 PORTANT
AGREMENT DU PROGRAMME IMMOBILIER DE
CONSTRUCTIONDE 152L OGEMENTSDE TYPESF31,
F3.2, ET F4 DE LA SOCIETE IMMOBILIERE DE
BATIMENT, TRAVAUX IMMOBILIERSET COMMERCE
GENERAL SARL (BATICO), 6050-BAMAKO AUX
AVANTAGES PREVUS PAR LE DECRET N°00-274/
P-RM DU 23 JUIN 2000.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DEL'URBANISME,

ARRENTENT :

ARTICLE 1*: Le Programmeimmobilier de construction
de 152 logements socio-économiquesaréaliser aYirimadio
surleTitreFoncier N°8321 CVI du District deBamako,
pour le compte de la Société Immobiliére de Batiment,
Travaux Immobiliers et Commerce Général SARL
(BATICO), BP :6050 BAM AK O est agréé aux avantages
prévus par le Décret N°00-274/P-RM du 23juin 2000.

ARTICLE 2: Le programme bénéficie a cet effet, des
avantages Ci-apres :

1. Autitredelafiscalitédeporte:

* exonération des droits et taxes (a I’exception de la
Redevance Statistique) exigibles sur les matériels et
matériaux destinésaétreincorporésintégralement et atitre
définitif dansles ouvrages du programme.

2.Autitredelafiscalitéintérieure:

* exonération au titre de la Taxe sur la Valeur Ajoutée
(TVA) duesur lesmatériels, matériaux et servicesdestinés
a étre incorporés intégralement et atitre définitif dansles
ouvrages du programme ;
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* exonération autitredelaTaxe sur lesActivités Financiéres
(TAF) due sur les emprunts contractés ;

* exonération au titre des droits d’ enregistrement et de
timbre sur les actes contractuels, y comprissur I’ acquisition
deterrains;

* droits de douane sur les matériels et matériaux entrants
dans la construction et les travaux d’ aménagement ;

* réduction de50% del’imp0t sur lesbénéficesindustriels
et commerciaux ou del’ impdt sur les sociétésacompter de
la date d’expiration des avantages prévus au Code des
Investissements ;

* exonération des droits de patentes et licences pendant
les cing (05) années a compter de la date d’ expiration des
avantages prévus au Code des Investissements;

3.Autitredu prixd’'acquisition du terrain :

* Réduction delamoitié au moinsde prix d’ acquisition du
terrain desdomainesdel’ Etat.

ARTICLE 3: Ledevisquantitatif détaillé desmatérielset
matériaux susvisés devra étre établi par le Promoteur
Immobilier et approuvé par le Directeur National de
I”Urbanismeet del’ Habitat, |e Directeur Général desImpdts
et le Directeur Général des Douanes. Ce devis doit étre
accompagné du titre de propriété et de la lettre
d’ approbation du lotissement.

ARTICLE 4 : LaSocié&élmmobiliéredeBatiment, Travaux
Immobilierset CommerceGénéral SARL (BATICO) est
tenue aux obligations suivantes :

* Réalisation du programme, dans un délai de douze (12)
mois a compter de ladate de signature du présent arrété ;

* Tenue d'une comptabilité régulieére aupres d'une
institution financiére de la place, probante et distincte de
celle des autres activités de la société ;

* Dépdt alaDirection Générae des Impbts et ala Direction
Générale des Douanesdans|e cadre des dispositionsdu droit
commun, des déclarations et documents relatifs aux impéts,
droits et taxes de toute nature dont | unité est exemptée ;

* Notification, par lettre recommandée, de la date de
démarrage des activités aux structures suivantes :

- Direction Nationaledel’ Urbanisme et del’ Habitat ;

- Direction Nationale des Domaines et du Cadastre ;

- Direction Nationale du Commerce et delaConcurrence ;
- Direction Généraledes Impobts ;

- Direction Générale des Douanes.

ARTICLE 5: Lenon respect des engagements souscrits
par la Société Immobiliére de Batiment, Travaux
Immobiliers et Commerce Général SARL (BATICO)
conduit, sauf casdeforce majeure, au retrait partiel ou total
des avantages accordés apres mise en demeure restée sans
effet.

ARTICLE 6: Le promoteur perd automatiquement le
bénéfice des avantagesfixés par le présent arrété au casou
le programme n’ aura pas été réalisé dansle délai imparti a
I"article4 ci-dessus.

ARTICLE 7 : Pour lescasderetraitindiqués aux articles5
et 6 ci-dessus, le promoteur est tenu de rembourser le
montant des doits dont il a été exempté.

ARTICLE 8: Envued exercer leur contréle, lesagentsde
laDirection Nationaledel” Urbanisme et del’ Habitat, dela
Direction Nationale des Domaines et du Cadastre, de la
Direction Générale des Impéts, de la Direction Nationale
du Commerce et de la Concurrence ainsi que ceux de la
Direction Général e des Douanes ont, atout moment acces
aux chantiers, magasins et bureaux du promoteur, des
entreprises exécutrices des travaux et leurs sous-traitants.
Ils peuvent, a tout moment, demander communication de
tout document nécessaire atitre de controle ou susceptible
d enfaciliter ledéroulement.

ARTICLE 9: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le14juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredu L ogement, desAffairesFonciéeres
et del’Urbanisme,
David SAGARA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2510/M EFB-
MA-SG DU 17 JUIN 2013 PORTANT NOMINATION
D’'UN REGISSEUR DE RECETTESAUPRES DE
L’OFFICE DE DEVELOPPEMENT RURAL DE
SELINGUE.

LEMINISTREDE L’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LEMINISTRE DEL’AGRICULTURE,
ARRETENT :

ARTICLE 1*: Monsieur Bakary DOUMBIA, N°Mle
0100923-K, Controleur des Services Economiques de 3*™
Classe 2°™ Echelon, est nommé Régisseur de Recettes aupres
del’ Officede Dével oppement Rurd de Sdingué (ODRS).

Il bénéficie a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Lerégisseur est soumisaux mémesobligations
et responsabilités queles comptables publics. |1 est de cefait,
agtreint a la congtitution d’ une caution dont le montant est
fixéadeux cent mille (200 000) FrancsCFA.
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ARTICLE 3:A lafin de chague exercice budgétaire, la
Division ContréledelaDirection Nationale du Trésor et de
laComptabilité Publique doit procéder al’ arrét delacaisse
du régisseur, s assurer de la disponibilité et de la bonne
tenue de tous les documents et piéces justificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
Supréme.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le17juin 2013
LeMinistredel’ Economie, desFinances

et du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredel’ Agriculture,
BabaBERTHE

ARRETE N°2013-2540/MEFB-SG DU 17 JUIN 2013
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°06-
1208/M EF-SG DU 12JUIN 2006 FIXANT LE REGIME
FISCAL ET DOUANIERAPPLICABLEAUX MARCHES
RELATIFSAL'EXECUTION DU PROJET D’APPUI AUX
COMMUNAUTESRURALES(PACR).

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1 Lesdispositionsdel’ article 14 del’ Arrété
N°06-1208/M EF-SG du 12 juin 2006 susvisé sont modifiées
ains qu'il suit :

ARTICLE 14 (nouveau) : L esdispositionsdu présent arrété
sont valablejusgu’ au 31 décembre 2013, date de cl6ture du
projet.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le17juin 2013
LeMinistredel’ Economie, desFinances

et du Budget,
TienaCOULIBALY

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-2559/M EFB-
MEAPLN-SG DU 18 JUIN 2013PORTANT
NOMINATION D’UN AGENT COMPTABLE DE
L’ACADEMIEMALIENNE DESLANGUES.

LEMINISTREDEL’ECONOMIE,DESFINANCESET
DUBUDGET,

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATIONET DELAPROMOTIONDES
LANGUESNATIONALES

ARRETENT :

ARTICLE 1* : Monsieur Mahamadou Sékou MAIGA,
N°Mle 968.15-C, Inspecteur des Finances de 3™ Classe
3%m Echelon, est nomméAgent Comptabledel’ Académie
Malienne de Langues.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation e vigueur.

ARTICLE 2: L’Agent Comptable est soumis aux
obligations et responsabilités que les comptables publics.
Il est de ce fait, astreint a la constitution d’une caution
dont le montant est fixéadeux cent mille (200 000) Francs
CFA.

ARTICLE 3:A lafin de chaque exercice budgétaire, la
Division ContréledelaDirection Nationale du Trésor et de
laComptabilité Publique doit procéder al’ arrét delacaisse
del'Agent Comptable, s assurer deladisponibilitéet dela
bonne tenue de tous |es documents et piecesjustificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
Supréme.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le18juin 2013

LeMinistredel’ Economie, desFinances

et du Budget,
TienaCOULIBALY

LeMinistredel’ Education, del’ Alphabétisation
et delaPromotion desL anguesNationales,
Bocar MoussaDIARRA
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[ AUTORITEMALIENNEDEREGULATIONDES ]

TELECOMMUNICATIONSTICET POSTES

DECISION N°14-012/MCNTI-AMRTP/DG PORTANT
ATTRIBUTION DERESSOURCESENNUMEROTATION
ALACITAD/PRIMATURE.

LEDIRECTEURGENERAL DEL'AUTORITEMALIENNE
DE REGULATION DESTELECOMMUNICATIONY
TICET POSTES.

Vul’ Ordonnance n°2011-023/P-RM du 28 septembre 2011,
relative aux Télécommunications et aux Technologies de
I"Information et delaCommunication ;

Vu !’ Ordonnance n®2011-024/P-RM du 28 septembre 2011
portant régulation du secteur des Télécommunications des
Technologiesdel’ Information, delaCommunication et des
Postes en République du Mali ;

Vu le Décret N°07-143/P-RM du 23 avril 2007 fixant
I organi sation et |es modalités de fonctionnement du Comité
de Régulation des Télécommunications ;

Vu le Décret n°2013-152/P-RM du 07 février 2013 portant
renouvellement du mandat du Directeur Générd del’ Autorité
Malienne de Régulation des Télécommunications/TIC et
Postes ;

Vu la Décision n°03-09/MCNT-CRT du 23 janvier 2009
portant publication du plan de numérotation national ;

VulaDécision n°10-059/MCNT-CRT du 05 novembre 2010
définissant les conditions et modalités d’ exploitation des
NUMEros SVA ;

Vu la Lettre n°1131/MCNT-SG du Ministére de la
Communication et des Nouvelles Technologies de
I"Information (MCNTI) en date du 12 décembre 2013.

Apresdélibération delaDirection généraleen sasession
du 06 février 2014.

DECIDE:

ARTICLE 1* : Leblocdenuméros2001 0000220019999
(soit 10 000 numeéros) est attribuéalaCITAD pour leréseau
téléphonique delaCité Administrative.

ARTICLE 2 : Cette attribution est assujettie au paiement
d' uneredevance annuelle conformément alaréglementation
en vigueur.

ARTICLE 3: L' AMRTPpeut, atout moment, demander au
titulaire de préciser les conditions d' utilisation de la
ressource attribuée et de lui donner accés au fichier de sa
base de données.

ARTICLE 4: Le bloc de numéro attribué n’est pas la
propriété delaCITAD et ne peut étre protégé par un droit
de propriétéindustrielle ou intellectuelle.

ARTICLE 5 : Lenuméro attribué est incessible et ne peut
fairel’ objet detransfert qu’ aprésaccord écrit del’ Autorité.

ARTICLE 6 : Toutes modifications intervenant dans les
éléments communiqués dans le dossier de demande
d’ attribution et en particulier e changement dequalité ou
de raison sociale, sont portées par le titulaire a la
connaissance de I'AMRTP qui se réserve le droit d'un
réexamen deladécision d' attribution.

ARTICLE 7: LaCITAD est tenue de respecter lesrégles
de gestion du plan de numérotation fixé par I' AMRTP, et
de respecter les accords, régles et recommandations
internationaux en lamatiére.

ARTICLE 8: Laprésentedécision qui seranctifiéeaCITAD
sera publiée partout ou besoin sera.

ARTICLE 9: La présente décision entre en vigueur a
compter de sadate de notification ala CITAD.

Bamako, le 07 février 2014

LeDirecteur Général P,
Cheick Abdelkader KOITE

DECISION N°14-013/MCNTI-AMRTP/DG PORTANT
ATTRIBUTIONDESCANAUX RADIOELECTRIQUES
DANSLESBANDES7,8,15ET 23GHZ AALPHA
TELECOMMUNICATIONS(ATEL SA).

LEDIRECTEURGENERAL DEL'AUTORITEMALIENNE
DE REGULATION DESTELECOMMUNICATIONY
TICET POSTES.

Vul’ Ordonnance n®2011-023/P-RM du 28 septembre 2011
relative aux Télécommunications et aux Technologies de
I"Information et de la Communication en République du
Mali ;

Vul’ Ordonnance n®2011-024/P-RM du 28 septembre 2011
portant régulation du secteur des Télécommunicationsdes
Technologiesdel’ Information, delaCommunication et des
Postes en République du Mali ;

Vu le Décret n°2013-152/P-RM du 07 février 2013 portant
renouvellement du mandat du Directeur Généra del’ Autorité
Malienne de Régulation des Télécommunications/TIC et
Postes ;

Vu I’ Arrété N°03-2735/MCNT-SG du 15 décembre 2003
portant établissement du plan d’allocation national des
fréquences ;
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Vul’ Arrété Interministériel N°04/2328/M CNT-MEF-SG du 22 octobre 2004 et N°2011/5579/M CNT-MEF du 30 décembre
2011 portant baremetarifaire des redevances pour I’ utilisation des fréquences radi oél ectriques ;

Vulalettre N°AD/A2/001/2014/ATEL deATEL SA en date du 03 février 2014.

DECIDE:

ARTICLE 1¥ : Lescanaux radioélectriques pour les systémes hertziens, ci-apres cités, sont affectésaATEL SA :

Bandede 15 GHz
Ecart RF Ch Bas=e fréquence RF Ch Haute Fr équence
8 14711 8 15131
9 14739 9 15159
28MHz 10 14767 10 15187
11 14795 11 15215
Bande de 23 GHz
Bande n fn Fn’ Ecart
19 22526 23534
20 22554 23562
Bande de 8 GHz
Ecart RF Ch Basefréquence RF Ch Haute Fr équence
3 8120 3 8328
28 4 8148 4 8356
Bandede 7 GHz
Ecart RF Ch Basefréquence RF Ch Haute Fr équence
3 7512 3 7666
28 4 7540 4 7694

ARTICLE 2 : Cetteassignation defréguence est assujettie
au paiement de redevances annuelles conformément a la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Les fréquences assignées ne doivent étre
utilisées que dans le seul et strict cadre pour lequel elles
ont fait I’ objet de demande et d’ assignation.

ARTICLE 4 : ATEL SA est tenue au respect desréférences
et normes indiquées dans sa demande.

ARTICLE 5: ATEL SA ne doit opérationnaliser sur son
réseau que des équipements agréés par I' AMRTP.

ARTICLE 6: ATEL SA est tenue de respecter lesrégles
de gestion de fréquences fixées par les textes en vigueur
auMali, derespecter lesaccords, régles et recommandations
internationaux enlamatiére.

ARTICLE 7 : ATEL SA, par I’ exploitation de son réseau,
sedoit d éviter de causer un quelque préudice aux réseaux
existants.

ARTICLE 8: ATEL SA est tenue derespecter lesexigences
deterritorialité et de sécurisation de son réseau.

ARTICLE 9: Les fréguences assignées sont incessibles
et ne peuvent faire I’ objet de transfert qu’ aprées accord de
I” Autorité.

ARTICLE 10 : Toutes modificationsintervenant dans
les éléments communiqués dans le dossier de demande
et en particulier le changement des équipements, des
sites, le changement de qualité ou de raison sociale,
sont portées par le titulaire & la connaissance de
I"AMRTP qui se réserve le droit d’un réexamen de la
décision d’ autorisation.

ARTICLE 11 : ATEL SA assumelaresponsabilitétotale de
I” établissement et de |'exploitation de son réseau
indépendant. Elle est également tenue responsable de tout
changement apporté sans accord de I’ AMRTP.

ARTICLE 12 : ATEL SAtient ajour unregistred entretien
sur lequel sont portés les renseignements relatifs entre
autres aux perturbations, aux visites techniques, aux
changements apportés au réseall.

ARTICLE 13: Encasd arrét définitif d’ exploitation de
son réseau, la CITAD est tenue d'en faire notification
préadableal’ AMRTPdansun délai dequatre (04) semaines.
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ARTICLE 14 : Le réseau peut faire I’ objet de contréles
techniques, de mise en service et de conformité de lapart
del’AMRTP.

ARTICLE 15: ATEL SA est tenuede mettrealadisposition
du personnel mandaté par I' AMRTP, lors des visites de
controle, les informations, documents et installations
nécessaires pour s assurer du respect des obligations
imposées par lestextes| égidatifset réglementairesenvigueur.

ARTICLE 16 : Laprésente décision nesignifie aucunement
accord pour emprunter e domaine public ou des propriétés
privées.

ARTICLE 17: La présente Autorisation est strictement
personnellealaATEL SA et ne peut étre ni cédée, ni gagée,
ni transmise auntiers.

ARTICLE 18: Laprésentedécision, qui entreen vigueur a
compter de sadate de signature, seraenregistrée et publiée
partout ou besoin sera.

Bamako, le 07 février 2014

LeDirecteur Général P.I,
Cheick Abdelkader KOITE

DECISION N°14-014/MCNTI-AMRTP/DG PORTANT
APPROBATION DE L’OFFRE INTERNET 3G+ POST
PAYEDE SOTELMA-SA.

LEDIRECTEURGENERAL DEL'AUTORITEMALIENNE
DE REGULATION DESTELECOMMUNICATIONY
TICET POSTES.

Vul’ Ordonnance n°2011-023/P-RM du 28 septembre 2011,
relative aux Télécommunications et aux Technologies de
I"Information et de la Communication et des Postes;;

Vu !’ Ordonnance n®2011-024/P-RM du 28 septembre 2011
portant régulation du secteur, des Télécommunications,
des Technologies de I’ Information, de la Communication
et des Postes;

Vule Décret n°2013-152/P-RM du 07 février 2013 portant
renouvellement du mandat du Directeur Général de
I’Autorité  Malienne de Reégulation des
Télécommunications/TIC et Postes ;

VulaL ettren°000003/DG-DC-SOTELMA-SA/2014 du 06
janvier 2014 portant demande d’ approbation de I’ offre
internet 3G+ pour lesclients post payéde SOTELMA-SA.

LaDirection généraleayant délibéréen sasession du 07
février 2014

Sur le projet de I'offre internet 3G+ post payé de
SOTELMA-SA.

1. Introduction :

SOTELMA-SA, par lettren°000003/DG-DC-SOTELMA-SA/
2014duO6janvier 2014, asoumisal’ approbationdel’ Autorité
Malienne de Régulation des Télécommunications/TIC et
Postes une demande d approbation de I’ offre Internet 3G+
pour client post payé. Laliste deslocalités non couvertes par
leGPRSestjointealalettre.

2.LespropositionsdeSOTELMA-SA :

Les propositions de SOTELMA-SA se présentent comme
suit

L’ offre Internet 3G+ est destinée a tous les clients post
payés. Elleconsistealeur offrir lapossibilité debénéficier
del’Internet a moindre colt et payable sur facture.

* L esdeux (2) formules de souscription sont :
a |’ octroi d’ unvolumeforfaitaire donné par mois ;

-2Go0:a10 000 FCFATTC;
-3Go:a15000FCFATTC;
-5G0:420 000 FCFATTC.

a L afactureau réel surlabasede IMoa20 FCFA TTC par
palier de IMo.

A |"épuisement du volume souscrit, le client pourra
approvisionner son compte par trois (3) moyenscommele
client prépayé, et acheter le volume désiré aux conditions
en vigueur applicables aux clients prépayés.

En dehors des zones de couverture 3G Internet, le
service est assuré dans la zone de couverture GPRS
(débit 54K b/s).

* Prix du modem a13 500 FCFA
* Prix SIM Data(standard) : 2 000 FCFA
* Prix Micro/Nano SIM Data: 2 500 FCFA

3.Analysedel’AMRTP

L’analyse de I'AMRTP a permis de relever un certain
nombre de préoccupations pour lesquelles SOTELMA-SA
aétéinvitée par lettre N°0036/AMRTP-EC/DG du 21/01/
2014 afournir desinformations complémentaires

Aingi, par lettre N°000016/DG-SOTELMA-SA/2014 du 27
janvier 2014, la SOTELMA SA amis aladisposition de
I’ AMRTPIlesinformations sollicitéesrelatives :

* aux conditions de souscription desclientsal’ offre (offre
destinée aux abonnés post payés),

* alavaliditédesforfaits (forfaits valables pour une durée
illimitée, le crédit non consommé est reporté sur lesforfaits
postérieurement activeés) ;
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* alaconsultation du forfait viale code * 102#,

* aux frais de mise en service portant sur le modem (le cas
échéant) équivalant a13. 000 FCFA ainsi quelesprix dela
SIM Data (standard) ou de la Micro/Nano selon la
compatibilité du terminal utilisé, qui sont respectivement
de 2000 et 2500 FCFA,

* a la couverture de I’ offre (offre opérationnelle sur
I’ensembledelacouverturederéseau 3G+ de SOTELMA).
Dans les zones ou la couverture 3G+ n'est pas encore
déployée, leclient qui le désire peut utiliser son forfait par
liaison GPRS (a un débit de 54 Kbi/s) disponible sur le
réseau mobile de SOTELMA (excepté dans les localités
dont la liste est jointe en annexe) et ce, sans frais
supplémentaires.

Sur labase de ceséclaircissements, I' AMRTP estimedonc
quel’introduction sur le marché de cette nouvelle offre, est
de nature aaméliorer les offres faites aux consommateurs
de service de communications él ectroniques, d' une part et
de permettre d’ autre part, lavulgarisation de I’ Internet en
donnant la possibilité aux post payés d'y avoir acces a
traverslemobile.

DECIDE:

ARTICLE 1* : Lestarifs et les débits de I’ offre Internet
3G+ post payé de SOTELMA-SA, tels que présentés ci-
apres, lafichel’identification du client souscripteur et du
mode de connexion au service Internet mobile joint sont
approuves.

Leclient adeux (02) formulesde souscription, il s agit : de
I"octroi d’un volume forfaitaire donné par mois (2Go : a
10000FCFATTC ;3G0o:a15 000 FCFATTC ;5Go: 220 000
FCFATTC) et delafactureau réel sur labasede 1Mo a20
FCFATTC par palier de IMo.

Les prix, du modem a 13 500 FCFA, de la SIM Data
(standard) a2 000 FCFA et laMicro/Nano SIM Dataa2 500
FCFA.

L’usage d’ un modem est facultatif. Le client peut avoir
accésau serviceatraverstout termina adapté (par exemple :
téléphone, tablette, etc.).

ARTICLE 2: LaSOTELMA-SA est tenue d’informer sa
clientéle de maniére compl ete.

ARTICLE 3: La présente décision sera notifiée a
SOTELMA-SA et publiée partout ou besoin sera.

ARTICLE 4: La présente décision entre en vigueur a
compter de sadate de notificationaSOTELMA-SA.

Bamako, le 07 février 2014

LeDirecteur Général P.I,
Cheick Abdelkader KOITE

C ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant r écépissen®224/M AT-DGAT endatedu 2 décembre
2013, il a été créé une association dénommée : «Ligue
Maliennedes Droitsdel’ Homme», en abrégé (LM DH).

But : Lalutte contrel’injustice et lesviolations des droits
del’hommeau Mali, etc.

Siége Social : Baco-Djicoroni —ParaDonteme 2, Rue 202,
porte 34.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Souleymane CAMARA
1= Viceprésident : AdamaDIALLO
2&me\iceprésident : Ibrahim Zan TRAORE

Trésorier général : MoussaCOULIBALY

Secr étaire général : Moussa CAMARA

MEMBRES

-Alassane SIDIBE
-LayaBINIMA
-Alassane GOITA
-AdamaSOGODOGO
- Fousseyni SIBY

- Modibo CAMARA
- LassanaSIBY

- Mamadou BOUARE
- MoribaCAMARA

- MoussaKEITA

- Ousseynou CAMARA

Suivant r écépissé n°0717/G-DB en date du 05 décembre
2013, il aétécrééuneassociation dénommée : «Association
Malienne d’ Educateurs Aflatouns, en abrégé (AMEA).

But : D’instaurer aupres des enfants une culture de paix
dans la société Malienne, etc.

Siege Sacial : Hamdallaye ACI 2000, Rue 402, porte 9
Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : BabaOumar TOURE

1= Viceprésidente : FatoumataN’'DAOU

Trésoriéregénérale : NagnoumaSANGARE

Secr étaireadministratif : MoussaCOULIBALY
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Secr étaireadministratif adjoint : Oumar DIAWARA

Secrétaireal’ organisation : Amadou DIABATE

Secr étaireal’ organisation adjointe : SaimataTEME

Secrétaireal’information : Tahirou DIALLO

Secrétaireal’information adjoint : IlbrahimaSANOGO

Secrétairealaformation et al’ éducation : BrahimaSYLLA

Secrétairealaformation et al’ éducation
Adjoint : Mamadou CAMARA

Suivant r écépissé n°023/P-CK K en date du 13 décembre
2013, il aétécrééuneassociation dénommeée : «Association
de Santé Communautaire de Dialakoro », en abrégé
(ASACODIA).

But : D'assurer la création, puis le fonctionnement d’un
Centre de Santé Communautairedestinéal’ ensembledela
population résidant dansla zone géographique ; d assurer
la gestion de ce centre afin de garantir I’ équilibre de ses
composantes curatives, préventives et promotionnelles,
conformément aux directives du ministére chargé de la
santé ; d' assurer laformation et e recyclage du personnel
meédical afind améiorer laqualité dessoins ; de promouvoir
la prescription des médicaments essentiels sous forme de
DCI ; de collaborer avec tout organisme ou association
poursuivant les objectifs, etc.

Siége Social : Dialakoro Commune RuraleK oula.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Bakary COULIBALY
1= Viceprésident : Issa COULIBALY

Secr étaireadministratif : Niédlé DIARRA

Trésorier général : Donégué COULIBALY

Trésorier général adjoint : N’ Golo DIARRA

12 Secrétaireal’ organisation : Korotoumou COULIBALY

2éme Secr étaireal’ organisation : Diawelé COULIBALY

1= Commissaireaux comptes: Sayon COULIBALY

2éme Commissair eaux comptes: Niélé DIARRA

1= Commissair eaux conflits : Zan DIARRA

2fme Commissair e aux conflits : KinimbaDIARRA

Suivant récépissé n°0016/G-DG en date du 07 janvier
2014, il aétécrééuneassociation dénommeée : «Association
Action pour le Développement Rural au Mali», en abrégé
(ADRU-MALI).

But : participer aux efforts nationaux visant apromouvoir
d' éducation, I’ alphabétisation, laformation et I’ information
desruraux, etc.

Siege Social : Faladjié |JA en Commune V1 du District de
Bamako Rue 815, Portes 82

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Bakary SYLLA

Secr étairegénéral : FadjimbaKEITA

Secr étaire aux relations extérieures, a la recherche et
gestion despartenariats : Shérif Daman DIAWARA

Secr étaire au développement intégré et a l'initiative
villageoise pour ledéveloppement participatif local : Dah
KONE

Secrétaireal’ organisation/al’ information et al’ éducation
:M’'BayeCISSE

Secr étair eaux affair eséconomiqueset alarecherchede
fonds: NénéSYLLA

Trésorier : Diatrou DIAKITE

Secrétaireal’orientation stratégiqgueet al’ encadrement
du personnel del’association : DioumaSAKHO

Secr étair eaux comptes: Mamadou SYLLA

Suivant r écépissen°0097/G-DG en datedu 29 janvier 2014,
il a été créé une association dénommeée : «Association
pour le Développement et I’ Education Civique et Morale
’Dambé’ », en abrégé (ADECM-DAMBE).

But : De participer activement a I’ éducation civique et
morale des jeunes, etc.

Siége Sacial : Lafiabougou, Rue 286, Porte 97 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Coordinateur : Bakary DOUMBIA

Coordinateur adjoint : Massoud TOURE

Secr étairegénéral : Cheick Oumar TOURE

Secr é&airegénéral adjoint : YacoubaCOULIBALY
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1= Secrétaireal’ organisation : Moussa TOURE

2éme Secr étaireal’ organisation : Mahamadou SIDIBE

3&me Secr étaireal’ organisation : Modibo N’ DIAY E

48me Secr étaireal’ organisation : Abdoulaye TRAORE

Secrétaireal’infor mation : Mahamed SACKO

Secrétaireal’information adjoint : Diawoye DIARRA

1= Secrétaireal’ éducation : Ahmadou CISSE

28me Secr étaireal’ éducation : Alou DIARRA

3&me Secy étaireal’ éducation : Oumar DIARRA

4eme Secr étaireal’ éducation : Mamy FANE

5éme Secy étaireal’ éducation : Tidiani BARRY

1= Secrétaire a |’ assainissement et a la santé : Zakaria
SACKO

2éme Secr étaireal’ assainissement et alasanté: Mariam
N'DIAYE

3% Secr étaire a I’ assainissement et a la santé : Cheick
KOITE

4&me Secy étaire al’ assainissement et alasanté:
HawaBOIRE
1= Secr étairealasécurité : BabaOusmane TRAORE

28me Secr étairealasécurité : Borodian DIARRA

3&me Secy étaire ala sécurité : Moussa SACKO

4éme Secr étairealasécurité : AbdallaDOUMBIA

1= Commissaireaux comptes : Aboubakar TRAORE

2éme Commissair e aux comptes : MoussaDIARRA

1= Commissaireaux conflits: Abdoulaye CISSE

28me Commissair eaux conflits: IdrissaTRAORE

3&me Commissair eaux conflits: Sékou SANGARE

Trésorier Général : Abdoulayedit SambaCOULIBALY

Trésorier Général adjoint : Sory IbrahimaN’'DIAY E
Facilitateur : Cheick Amadou DIARRA

Président d’honneur : El Hadj BiranaTRAORE

PERSONNESRESSOURCES

- Moustapha FAY E
- Sinaly TRAORE

- Mohamed N'DIAY E

Suivant r écépissen°0102/G-DB endatedu 29 janvier 2014,
il aétécrééuneassociation dénommée : «Association des
Directeurs d’ Ecoles Fondamental es», en abrégé (ADEF).

But : De Défendre les intéréts matériels et moraux des
adhérents, etc.

Siege Social : Dravéla Bolibana, Rue 396, Porte : 889
Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Medy TOURE
Viceprésidente : AminataDIARRA

Secrétairegénéral : Aliou BadaraBA

Secr étairegénéral adjoint : DirrahDRABO

Secr étaireadministr atif : Abdourhamane DIALLO

Secr étaire administrative adjointe : Fatoumata Bintou
DEMBELE

Secr étaireal’ organisation : BabaCOULIBALY

1%e Secrétaire a I'organisation adjointe : Fatoumata
HAIDARA

2¢me Secr étaire a |’organisation adjointe : Safiatou
TRAORE

3&me Secrétaire a I’organisation adjoint : Mohamed
MAGANE

Secr étair eaux relationsextérieur es : Mohamed S. MAIGA

Secrétaireaux relationsextérieures adjointe: Safiatou
BALLO

Trésorier général : Modibo Monzon COULIBALY

Trésorieregénéraleadjointe : AminataSANOGO

Secrétaire a la communication et a I’information :
Boubacar S. KANTE
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1= Secrétaire a la communication et a I’information
adjoint : Bakary Kamano TRAORE

28me Secr étaire a la communication et a I’information
adjoint : Fodé Dantouma TRAORE

3&me Secr étaire a la communication et a I’information

1= Secr étaireaux relationsextérieur es adjoint : Yacouba
DIALLO

28me Secr étair eaux relationsextérieur es adjointe: Mme
DiouldéDIALLO

Secr étaireau développement durable : SiakaFANE

adjoint : DrissaCOULIBALY

Secr étaireaux revendications : SaiyaGOITA

Secr étaire aux revendications adjoint : Mamadou
N'DIAYE

Secr étaire aux affaires sociales et aux conflits: Sidi
Mohamed MAIGA

Secr étaireal’ éducation et alaculture: Alassane DIARRA

Commissaireaux comptes : Oumar SAMAKE

Suivant récépisstn°0160/G-DG en date du 06 février 2014,
il a été créé une association dénommée : «Association
Malienne Pour le Changement», en abrégé (AMPC).

But : De Contribuer a la consolidation de la démocratie
respectueuse des droits du citoyen, etc.

Siege Sacial : Magnambougou Faso Kanu, Rue 67, Porte
81Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : FasstméKEITA

1%¢Viceprésidente : Mme Oumou DIAWARA
2emeViceprésident : Cheick M. C. TRAORE

3&e Viceprésident : AdamaTRAORE

Secr étairegénéral : Seydou dit PapaDIARRA

Secr étairegénéral adjoint : SoraCAMARA

Secr étaireadministratif : Mamadou N’ Tji KONE

Secr étaireadministrativeadjointe: MmeMarian DIARRA

Secrétaireal’ organisation : Modibo DIAWARA
1= Secrétaireal’ organisation adjoint : Samou DIARRA

2éme Secr étaireal’ or ganisation adjointe: Mme Coumba
SISSOKO

3&me Secrétaire a I’ organisation adjointe : Mme Awa
SISSOKO

4&me Secr étaire a |I’organisation adjoint : Abdou
BAGAYOKO

Trésorier Général : N'Golo KONE
Trésoriere Généraleadjointe : MmeKenibaK ONE

Secrétaireaux relationsextérieures : SoufianaDIALLO

Secr étaire au développement durable adjointe : Mme
Mariam SOUFI

Secrétaireal’information et alamobilisation : MmeFanta
DIARRA

1= Secrétaireal’ infor mation et alamobilisation adjoint :
Yacouba SANOGO

2éme Secr étaireal’ infor mation et alamobilisation adjoint :
Abdoul KaimDIARRA

3me Secr étaireal’ infor mation et alamobilisation adjoint :
Mory CISSE

Secr étair eaux conflits: N’ Tio IssaTRAORE

1= Secrétaire aux conflits adjoint : Mohamed Lamine
KOUYATE

2éme Secr étair eaux conflitsadjoint : Mamadou Madsoum
TRAORE

3me Secr étaireaux conflitsadjoint : Famory BAGAY OKO

Secr étaireal’ éducation et alacitoyenneté : DrissaKONE

1= Secrétaireal’ éducation et alacitoyenneté adjoint :
IssaKEITA

28me Secy étaireal’ éducation et alacitoyenneté adjointe:
MmeSISSOKO Diari DIAKITE

3eme Secr étaireal’ éducation et alacitoyenneté adjointe:
MmeHAIDARA FatotumataBAGAY OKO

Secr étair e chargé de la promotion des femmes: Mme
Bamakan SISSOKO

Secr étair echar gédelapromotion desfemmes adjointe:
Mme FatoumataDEGOGA

Secr étairechargéalajeunesse: |brahimaSOGODOGO

1= Secrétaire chargé alajeunesse adjoint : Hamadoun
M. MAIGA

28me Secr étaire chargé a la jeunesse adjoint : Karim
FOMBA

Secr étair eaux comptes: Mamadou TRAORE
Secr étaireaux comptesadjoint : MoussaYabagaGOITA
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Suivant r écépissén°007/CB en date du 14 février 2014, il
aété créé une association dénommeée : «Association pour
le Développement Humain et la Protection de
I” Environnement», en abrégé (ADHPE).

But : Soutenir le développement del’ économie sociale et
solidaire ; développer I’ aide matérielle et humanitaire ; faire
connaitre I'histoire et la culture du peuple Dogon ;
promouvoir ledroit del”homme enmilieurural ; organiser
des séances de sensibilisation sur la solidarité et I entre
aide; inciter la population areboiser et a les entretenir ;
participer al’amélioration de la santé de la population a
traversles dons de moustiquaires ; aider les populations a
maitriser lesdroits et devoirsen matiere éducative atravers
I’information, I’ éducation et lacommunication ; sensibiliser
les enfants sur les inconvénients de certaines pratiques
comme la mendicité, I’ école buissonniére I’ alcoolisme ;
former les leaders d’opinion et les élus communauix en
matiére de protection del’ environnement ; lutter contrela
désertification ; aider les structures de santé alutter contre
lamalnutrition desenfantsde 0 a5 ans ; appuyer les parents
des enfants démunis en fourniture scolaire ;instaurer des
caissesde micro créditsau servicedesfemmes ; information,
éducation, communication sur le SIDA, le paludisme, la
planification familiale et labilharziose ; former lesfemmes
dans le domaine de lacomptabilité et de la gestion, etc.

Siége Social : DINI Commune Rurale de Sangha Cerclede
Bandiagara-Région de Mopti.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mahamadoun DOLO

1%¢Viceprésidente : Marie-France CROUVISIER

Viceprésidente : KorkaDOLO

Secr étaireadministratif : 1ssaKODIO

Trésoriére: FatoumataDOLO

Trésoriereadjointe: AnaDOLO

Secrétaireal’ organisation : AissataSAY E

Secr étairechargédel’ action sociale : Amahingré DOLO

Secr étaire chargé de |’ action sociale adjoint : Assegou
DOLO

Secr &airedelacommunication et del’information : Issiaka
OUOLOGUEM
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2880
ETAT: MALI ETABLISSEMENT : BSIC-MALI-SA
2/2009/12/ 31 D019 X A 0101 Al
C ClIB LC DFP M
(en millions de F CFA)
Cd. CHARGES MONTANTSNETS
Poge
ExerciceN-1 ExerciceN
ROL | Intéréts et charges assimilés 723 1,017
R0O3 | .Intéréts et charges ass mil éssur créances interbancaires 506 673
RO4 | .Intéréts et charges ass mil éssur créances sur laclientéle 217 A4
R4D | . Intéréts et charges ass mil é5 dettes représentées par un titre 0 0
R0O5 | .Autresintérétset charges assimilés 0 0
R5E | Charges sur crédit bail et opérations assimilés
R06 | Commissions 2 1
R4A | Charges sur opérati ons financi éres 46 28
RAC | .Charges sur titres de placement 0 0
R6A | . Charges sur opérationsde change 46 28
R6F | . Charges sur opérationsde hors hilan
R6U | Charges diverses d’ exploitati ons bancaires 1 42
R8G | Achats de marchand ses 0 0
R8J | Stocks vendus 0 0
R8L | Variation de stocks de marchandises 0 0
S01 | Frais généraux d’ exploitation 1,472 1,910
S02 | .Fraisdepersonne 627 872
S05 | .Autres frai's généraux 845 1038
T51 | Dotations aux amorti ssements et aux provisons surim 210 199
T6A | Soldes en petedescorrections devaleurs sur créanceshorshilan 164 90
Excédents de dotations sur les reprises du fonds pour risques
TO1 . o 70 0
bancaires généraux
0 0
T80 | Charges exceptionnelles 94 51
T81 | Perte sur exercice antérieurs 0 0
T82 | Impdts sur bénéice 0 0
T83 | Bénéfice 61 313
T85 TOTAL 2,843 3,651
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BILAN

ETAT : MALI ETABLISSEMENT : BSIC-MALI-SA 2800

2/2010/12/ 31 D0109 X A 01 01 A1l

C ClIB LC DFP M

(en millionsde F CFA)
Pcc:gé ACTIF MONTANTSNETS
ExerciceN-1 ExerciceN

A10 CAISSE 1,513 1,951
AQ2 Créances Interbancaires 4,855 2,840
AO3  |-Awvue 3,389 1,993
A4 - Banques Centrales 3,072 1,649
A0S - TrésorsPublics, ACCP 0 0
A07 - Autresétablissements de Crédits 317 344
AO08 Créances interbancaires aterme 1,466 a7
BO2 Créances sur clientéle 28,870 43,621
B10 - Portefeuille d’ effets commerciaux 8,525 13,513
B11 - Créditsde campagne 0 0
B12 - créditsordindres 8,525 13,513
B2A - Autresconcoursa laclientéle 18,802 27 515
B2C - Créditsde campagne 2,000 4,000
B2G - créditsordindres 16,802 23,515
B2N - Comptesordinaires débiteurs 1,543 2,593
B50 - Affacturage 0 0
C10 Titres de placement 750 1,676
D10 | Immobilisati ons financi éres 40 40
B50 Crédit hail et opérations ass nilées 0 0
D20 Immobil isati ons incorporel les 228 190
D22 Immobil isati ons corporel les 2,533 3,482
EOL | Actionnaires ou asoci & 0 0
C20 | Autres actifs 721 1,427
C6A Comptes d’ordre et divers 262 182
E90 TOTAL DEL'ACTIF 39,772 55,409
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COMPTE DE RESULTAT

ETAT: MALI ETABLISSEMENT : BSIC-MALI-SA DEC 2830

2/2012/12/ 31 D0109 X A 01 01 Al

C ClIB LC DFP M

(en millionsde F CFA)
Cd. CHARGES MONTANTSNETS
Poge
ExerciceN-1 ExerciceN
RO1 Intéréts et charges assimilés 1,673 1,483
R03 . Intéréts et charges asa mil éssur créances interbancaires 833 23
R4 . Intéréts et charges asd mil éssur créances ur laclientéle 790 560
R4D . Intéréts et charges asd mil é5 dettes représentées par un titre 0 0
R05 .Autres intérétset charges assimilés 0 0
R5E Charges sur crédit bail et opérations assimilées
R06 Commi ssions 0 0
R4A Charges sur opérati ons financi éres 15 78
RAC | .Charges sur titres de pl acement 0 0
R6A . Charges sur opérationsde change 87 78
R6F . Charges sur opérationsde hors hilan 28
R6U Charges diverses d’ exploitati ons bancaires 1 36
R8G Achats de marchandi ses 0 0
R8J Stocks vendus 0 0
R8L Variati on de stocks de marchandises 0 0
01 Frais généraux d’ exploitati on 2,375 2,600
S02 . Frais de personnel 1,156 1,345
S05 .Autres frai s généraux 1,219 1,255
T51 Dotations aux amorti ssements et aux provisons surim 277 284
T6A Soldesen pate descorrections devaleurs sur créanceshorsbilan 725 802
Excédents de dotations sur les reprises du fonds pour risques
TO1 . P 0 0
bancaires généraux

T80 Charges excepti onnel les 3 6
T81 Perte sur exerci ce antérieurs 83 12
T82 Impdts sur béndice 0 0
T83 Bénéfice 858 1611
T85 TOTAL 6,110 7,012




